MAT.: Responde Requerimiento de

Informacién  por  Correccién

Pre-

Procedimental; Acompana Documentos.

REF.: Res. Ex. N°763/2023.

Santiago, 23 de junio de 2023

Javiera Valencia Muiioz

Fiscal de la Superintendencia del Medio Ambiente
Superintendencia del Medio Ambiente

Presente

MARCO ANTONIO RUBILAR ORIAS, cédula nacional de identidad N°12.120.819-9, en
representacion de SOCIEDAD VALLE DEL INCA POLLERIA PERUANA SpA, (en adelante, el “Titular” o
“VALLE DEL INCA”), Rol Unico Tributario N°77.194.959-2; todos domiciliarios para estos efectos en
calle LAS FLORES N°1006, comuna de PUDAHUEL, ciudad de SANTIAGO, Regidon Metropolitana, a la

fiscal de la Superintendencia del Medio Ambiente, respetuosamente digo:

Que, por este acto, y de conformidad a lo sefialado en el resuelvo primero de la Resolucion
Exenta N°763, de fecha 08 de mayo de 2023, vengo a dar respuesta al requerimiento de informacién
y comunicar ejecucion de medidas correctivas de mitigacion, dentro de plazo, ordenados a esta
parte mediante la Resolucidn precitada, con ocasidon de eventuales infracciones a la norma de
emision contenida en el D.S 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que establece la Norma
de Emisién de Ruidos, (en adelante, “D.S 38/2011”, en relacion al Restaurant VALLE DEL INCA,

ubicado en calle Las Flores N°1006, comuna de Pudahuel, Regién Metropolitana.

Las medidas a ejecutar consisten en implementar medidas de control de ruido al extractor
de la campana, ubicado en la techumbre de la zona de la cocina del Restaurant, y se respaldan en

los siguientes documentos que se detallan, en los términos que se exponen a continuacion:



Comunica ejecucidon de medidas correctivas de mitigacidn de ruidos y entrega de medios de

verificacidon que permitan acreditar su implementacidn.

Conforme lo indicado en el resuelvo primero, numeral sexto de la Resolucién Exenta N°763,
esta parte debera “Informar la adopcion de cualquier medida adoptada con el objeto de mitigar la
emision de ruidos hacia los receptores cercanos. Ademds deberd acreditar su ejecucion mediante
fotografias fechadas y georreferenciadas junto a las boletas y/o facturas asociadas a la adquisicién

e implementacion de dichas medidas de mitigacion”.

1. Respecto de la adopcidon de medidas de mitigacidn.

En primer lugar, se acompafia un informe de ruidos, para determinar, esclarecer, y poder
controlar, las emisiones del establecimiento. Se acompafna a esta presentacién, en el documento

‘ESTUDIO DE IMPACTO ACUSTICO - VALLE DEL INCA- Local Pudahuel_v1’ (Documento N°5), el

informe realizado por la empresa CERORUIDO, con fecha 22 de junio 2023, elaborado por el

profesional Patricio Garay E. Ingeniero Acustico.

En consecuencia, para controlar las emisiones de ruidos emitidas por el establecimiento, se
construird una cabina de insonorizacién en la parte de la techumbre correspondiente al sector

donde se ubica el extractor de aire de la cocina.

2. Respecto de la acreditacién de la ejecucion de las medidas de mitigacion anteriormente

sefialadas, (fotografias; boletas-facturas de adquisicién; implementacién material)

Tal como indicdbamos, se acompafiia a esta presentacion, el informe de ruidos enlistado en

el parrafo anterior, y su respectiva factura que acredita el pago (Documento N°6).

Respecto de las medidas materiales de insonorizacién, se acompafia a esta presentacion, un
presupuesto de obras contenido en el documento titulado “PPT-0515- VALLE DEL INCA - Cabina

Insonorizada Ventilador Extractor_v1”, (Documento N°8), en virtud del cual, se sefiala el valor de la

implementacién de la medida.



Responde requerimiento de informacion.

En virtud de lo sefialado en el resuelvo primero de la Resolucién Exenta N°763, a
continuacién se enlistan las distintas respuestas a cada requerimiento indicado por esta

Superintendencia.

1. Identidad y personeria con que actua del representante legal del titular, acompafiando copia

de escritura publica, o instrumento privado autorizado ante notario, que lo acredite.

Conforme se acredita en el Certificado de Estatuto Actualizado, (Documento N°1),

Certificado de Vigencia de Poderes (Documento N°2), y Certificado de Vigencia de la sociedad,

(Documento N°3), todos de fecha 20 de junio de 2023, consta que, MARCO ANTONIO RUBILAR

ORIAS, cédula nacional de identidad N°12.120.819-9, es representante legal de la SOCIEDAD VALLE
DEL INCA POLLERIA PERUANA SpA. Se acompaiia, adicionalmente, copia simple de la cédula de

identidad del representante (Documento N°4).

2. Identificar los quipos y/o herramientas generadoras de ruido dentro de la unidad fiscalizable

y, en particular, el numero de extractores de aire.

Como senaldbamos, el Unico dispositivo generador de ruidos es el extractor de aire, ubicado
en la techumbre del establecimiento, con un ducto hacia el interior de la cocina terminando en una

campana.

3. Plano simple que ilustre la ubicacion de las maquinarias, equipos, y/o herramientas
generadoras de ruido y, en particular la ubicacion de los extractores de aire. Asimismo,
indicar la orientacion y referencia con los puntos de medicion de ruidos singularizados en

relacion con el domicilio de los denunciantes, ubicados en la calle Las Azaleas Poniente,

numeros 957, 1021, 991, 977, y 1004, comunas de Pudahuel, Region Metropolitana, ademds

de indicar las dimensiones del lugar.



Esta llustracidn también se encuentra en el informe de ruido adjunto. Sin perjuicio del error
formal respecto de la direccién del establecimiento, se envia a continuacion fotografias

georreferenciadas indicando la ubicacion del extractor de aire en el establecimiento.

19-06-2023 16:10
19H 328172 6297033




4. Indicar el horario y frecuencia de funcionamiento del establecimiento, indicando
expresamente el horario de inicio y término de su funcionamiento, asi como los dias de la

semana que funciona.

El Horario de funcionamiento del establecimiento es el siguiente:
De martes a jueves de 12 a 18:00
Viernes de 12 a 21:00
Sabado de 12 a 20:00
Domingo de 12 a 17:00

Lunes cerrado

5. Indicar el horario y frecuencia de funcionamiento de los equipos y/o herramientas
generadoras de ruido, indicando expresamente el horario de inicio y de término de su

funcionamiento, asi como los dias de la semana en los que funciona

Respecto de este punto, la respuesta al requerimiento es la misma que la
entregada en el punto anterior. Indicando que los equipos funcionan en los

mismos horarios que el establecimiento.

6. Informar la adopcion de cualquier medida adoptada con el objeto de mitigar la emision de
ruidos hacia los receptores cercanos. Ademds deberd acreditar su ejecucion mediante
fotografias fechadas y georreferenciadas junto a las boletas y/o facturas asociadas a la

adquisicion e implementacion de dichas medidas de mitigacion.

Conforme lo indicado en el capitulo primero, se llevarad a cabo la implementacién de una
cabina de insonorizacién del extractor de aire, y sus respectivas mediciones de ruidos para acreditar

el cumplimiento normativo de la instalacidn de la medida.

7. Realizar una medicion de ruido con el objetivo de acreditar el cumplimiento del D.S.

N°38/2011 MMA una vez que se hayan implementado las medidas de mitigacion de ruido.



La medicidn de ruidos deberd realizarse por una Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental,
debidamente acreditada por la Superintendencia, conforme la metodologia establecida en
el D.S. N°38/2011, desde el domicilio de los receptores indicados en la Tabla N°2 de esta
resolucidn, en el mismo horario en que constato la infraccion y en las mismas condiciones.
En caso de no ser posible acceder a la ubicacion de dichos receptores, la empresa ETFA
realizard la medicion en el punto equivalente a la ubicacion de dichos receptores, de acuerdo
con los criterios establecidos, en el D.S. N°38/2011 MMA. En caso de no cumplirse con lo

anterior, la medicion no serd vdlida.

Una vez ejecutadas las medidas se insonorizacién, se remitird a esta Superintendencia el
respectivo informe que acredite la correcta implementacion, siguiendo la metodologia prescrita
en el D.S. N°38/2011, de manera de poder entregar una medicion precisa respecto de las nuevos

niveles de ruido del establecimiento.
.

Solicita reunién de Asistencia al Cumplimiento.

En conformidad a lo sefialado en el resuelvo sexto de la Resolucién Exenta N°763, Solicito
reuniéon de asistencia al cumplimiento, acompanando debidamente el formulario adjunto a la

resolucion precitada.

Se acompana a esta presentacién (Documento N°7), el formulario rellenado con los datos

de los asistentes a dicha reunidn. Junto con sus identificaciones y correos electrénicos.

VI.

Acompaiia Documentos

Solicito a Ud. tenga por acompafiada a esta presentacién la informacidn técnica y
econdémica de las acciones incorporadas en la presente carta respuesta, programa y sus costos,
y que corresponde a la que ha sido mencionada en las secciones anteriores de lo principal de

este escrito, y que se sustenta en los documentos adjuntos via electrdnica en esta presentacion.



1. Certificado de Estatuto actualizado, de fecha 20 de junio de 2023. Registro de Empresas y
Sociedades. Subsecretaria de Economia y Empresas de Menor Tamaio. Ministerio de
Economia. Gobierno de Chile.

2. Certificado de Vigencia de poderes, de fecha 20 de junio de 2023. Registro de Empresas y
Sociedades. Subsecretaria de Economia y Empresas de Menor Tamaio. Ministerio de
Economia. Gobierno de Chile.

3. Certificado de Vigencia de la Sociedad, de fecha 20 de junio de 2023. Registro de Empresas
y Sociedades. Subsecretaria de Economia y Empresas de Menor Tamafio. Ministerio de
Economia. Gobierno de Chile.

4. Copia simple de Cédula de Identidad de don Marco Antonio Rubilar Orias.

5. Informe de Ruidos, de fecha 22 de junio de 2023, denominado ‘ESTUDIO DE IMPACTO
ACUSTICO - VALLE DEL INCA- Local Pudahuel_v1’

6. Factura N°10, de fecha 23 de junio de 2023, Emitida por empresa Asesorias en Ingenieria
SpA. Rut Empresa N°76.718.255-4

7. Formulario de Asistencia al Cumplimiento con datos para solicitar la reunion.

8. Presupuesto - Cotizacién de medidas de insonorizacion, “PPT-0515- VALLE DEL INCA -

Cabina Insonorizada Ventilador Extractor_v1”

SE SOLICITA A UD. tener o \'ik'L!”-hILl.\ las medidas de  cormec clon  pre-
procedimentales descrilas en esta presentacion vy contesiado en hempo v lorma ¢l requenmiento
de informacion solicitado a esta parte en la Resolugidn Exenta N°763, de fecha 08 de mavo de

- ] "

2023

MARCO ANTONIO RUBILAR ORIAS
SOCIEDAD VALLE DEL INCA POLLERIA PERUANA
SpA
Representante Legal
12.120.819-9
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CERTIFICADO DE ESTATUTO ACTUALIZADO

El Registro de Empresas y Sociedades certifica que, a la fecha de emision de
este documento, la sociedad identificada se encuentra regulada por el Estatuto,
gue los socios o constituyente han suscrito conforme a la ley.

Rut Sociedad: 77.194.959-2

Razdn Social: SOCIEDAD VALLE DEL INCA POLLERIA PERUANA SpA
Fecha de Constitucion: 31 de julio del 2020

Fecha de Emision del Certificado: 20 de junio del 2023

De acuerdo con lo establecido en el art. 22 de la Ley N° 20.659, este certificado tiene valor probatorio de instrumento publico y
constituye titulo ejecutivo.

Este documento ha sido firmado electrénicamente de acuerdo con la ley 19.799. Para verificar la integridad y autenticidad de
este documento puede consultar en www.registrodeempresasysociedades.cl, donde estara disponible por 15 dias contados
desde la fecha de emision.

El documento impreso es copia del documento original.

El cédigo de verificacion electrénico (CVE) es: CRWHf1UWA4D3F

CRWHf1UW4D3F
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ESTATUTO ACTUALIZADO
SOCIEDAD VALLE DEL INCA POLLERIA PERUANA SpA

En PUDAHUEL, Region METROPOLITANA DE SANTIAGO, Chile, el Registro Electronico
de Empresas y Sociedades certifica que el dia 31 de julio del 2020 se constituy6 una Sociedad
por Acciones, en adelante la Sociedad, la cual se regira por las prescripciones contenidas en los
presentes Estatutos, y por las normas contenidas en el Codigo de Comercio, y en lo no regulado
en aquellos por la Ley N° 18.046 sobre Sociedades Andnimas y su Reglamento. TITULO
PRIMERO: NOMBRE, DOMICILIO, DURACION Y OBJETO.- ARTiCULO
PRIMERO: NOMBRE: El nombre de la Sociedad serd "SOCIEDAD VALLE DEL INCA
POLLERIA PERUANA SpA", pudiendo funcionar y actuar, inclusive ante Bancos y
Entidades Financieras con el nombre de fantasia de VALLE DEL INCA POLLERIA
PERUANA SpA. ARTICULO SEGUNDO: DOMICILIO: El domicilio de la Sociedad sera
la comuna de PUDAHUEL, Region METROPOLITANA DE SANTIAGO, sin perjuicio de que
pueda establecer agencias, sucursales o establecimientos en el resto del pais o en el extranjero.
ARTICULO TERCERO: DURACION: La Sociedad comenzara a regir con esta fecha y
tendra una duracién indefinida. ARTICULO CUARTO: OBJETO: El objeto de la sociedad
sera ACTIVIDADES DE RESTAURANTES Y DE SERVICIOS MOVIL DE COMIDA,
SUMINISTRO INDUSTRIAL DE COMIDAS POR ENCARGO, CONCESION DE
SERVICIOS DE ALIMENTACION, SERVICIOS DE BANQUETERIA, VENTAS POR
DELIVERY Y VENTAS POR MENOR DE ALIMENTOS, BEBIDAS, TABACO EN
PUESTOS DE VENTAS Y MERCADOS. TITULO SEGUNDO: DEL CAPITAL
SOCIAL.- ARTICULO QUINTO: El capital de la Sociedad es la cantidad de $5.000.000 de
pesos, dividido en 100 acciones nominativas, de una misma serie, ordinarias y sin valor
nominal. El Capital queda totalmente suscrito y pagado en este acto en la forma indicada en los
articulos transitorios de esta actuacion. Las acciones podran ser emitidas sin la necesidad de
imprimir ldminas fisicas de dichos titulos. Las acciones cuyo valor no se encuentre totalmente
pagado, no gozaran de derecho alguno. TITULO TERCERO: DE LA ADMINISTRACION
SOCIAL.- ARTICULO SEXTO: La sociedad sera administrada por un Gerente General. El o
la representante ante el SII es MARCOS ANTONIO RUBILAR ORIAS, Rut 12.120.819-9. El
Gerente General serd designado en estos estatutos, cuya individualizaciéon es: MARCOS
ANTONIO RUBILAR ORIAS, Rut 12.120.819-9. ARTICULO SEPTIMO: La
administracion se sujetard a las siguientes reglas: El Gerente General serd remunerado por sus
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funciones y el monto correspondiente serd fijado por el Directorio. En caso de no haber
directorio, su remuneracion serd fijada por la Junta Extraordinaria de Accionistas. El Gerente
General podra delegar por escritura publica parte de las facultades de administracion de la
sociedad en terceros. ARTICULO OCTAVO: El Gerente General de la sociedad estara
premunido de todas las facultades propias de un factor de comercio, y en especial, de las que se
sefialan a continuacion. REPRESENTACION ANTE INSTITUCIONES Concurrir ante toda
clase de autoridades politicas, administrativas, municipales, organismos o instituciones de
derecho publico, fiscales o semifiscales, autoridades de orden tributario, previsional o laboral, o
personas de derecho privado, sean ellas naturales o juridicas, con toda clase de solicitudes y
demas documentos que sean menester y desistirse de sus peticiones. REPRESENTACION
ANTE SOCIEDADES Y ASOCIACIONES Representar a la Sociedad, con voz y voto, en todas
las sociedades, comunidades, cooperativas, asociaciones, empresas y organismos privados de
que la sociedad forma parte o en que tenga participacion o interés, aunque no sea pecuniario;
con facultad de intervenir en las reuniones, asambleas, comités y demdés organos de tales
entidades, en lo que corresponda conforme a la ley, estatutos o convenios que la rijan y para que
ejerza todos los derechos que en ella correspondan a la sociedad. CELEBRACION DE
CONTRATOS Celebrar contratos de promesa, compraventa, arrendamiento, con o sin opcion
de compra, leasing, factoring, permuta, comodato, depdsito, transporte, concesiones, y, en
general toda clase contratos nominados e innominados, pudiendo comprar, vender, adquirir,
transferir y enajenar a cualquier titulo toda clase de bienes muebles o inmuebles, corporales o
incorporales, incluso valores mobiliarios, acciones, bonos, moneda extranjera, efectos publicos
o de comercio, y derechos de cualquier naturaleza; fijar precios, rentas, renunciar derechos y
acciones y, especialmente la accion resolutoria, cabidas o deslindes, condiciones de pago,
plazos y demads clausulas, modalidades y estipulaciones que sean de la esencia, de naturaleza o
meramente accidentales; aceptar toda clase de garantias que se constituyan a favor de la
Sociedad. CONSTITUCION DE GARANTIAS Constituir toda clase de garantias, hipotecas,
prendas, fianzas simples y/o solidarias, avales en letras de cambio o pagarés, constituirse en
codeudor solidario, warrant, gravar los bienes sociales con derechos de uso, usufructo,
habitacion, etcétera; constituir servidumbres activas o pasivas; posponerlas. CONTRATOS DE
TRABAIJO Celebrar contratos de trabajo, colectivos o individuales, contratar y despedir
trabajadores, contratar servicios profesionales o técnicos y ponerles término; celebrar contratos
de confeccidn de obra material, de arrendamiento de servicios; fijar remuneraciones,
honorarios, bonos, etc. CONSTITUCION DE SOCIEDADES Constituir sociedades de
cualquier clase, de comunidades o asociaciones de corporaciones, de cooperativas, ingresar a
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las ya constituidas, representar a la Sociedad, con voz y voto, en todas ellas; concurrir a la
modificacion, disolucion y liquidacion de aquéllas de que forme parte y ejercer o renunciar las
acciones que competan a la Sociedad en tales sociedades o comunidades sin limitacion alguna.
OPERACIONES CON CHEQUES, LETRAS, PAGARES Y OTROS DOCUMENTOS
MERCANTILES Girar, suscribir, cancelar, aceptar, endosar, reaceptar, renovar, prorrogar,
revalidar, descontar, cobrar, protestar cheques, letras de cambio, pagarés, y demés documentos
mercantiles, sean nominativos, a la orden o al portador, en moneda nacional o extranjera; Ceder
y aceptar cesiones de crédito, sean nominativos, a la orden o al portador y, en general, efectuar
toda clase de operaciones con documentos mercantiles, valores mobiliarios, efectos publicos y
de comercio. COBRAR Y PERCIBIR Cobrar y percibir judicial y extrajudicialmente todo
cuanto se adeude a la Sociedad a cualquier titulo que sea en dinero, en otra clase de bienes
corporales o incorporales, raices, muebles, valores mobiliarios, efectos de comercio, etcétera.
OPERACIONES CON BANCOS E INSTITUCIONES FINANCIERAS Representar a la
Sociedad en los bancos e instituciones financieras con las mas amplias facultades que se
precisen; darles instrucciones y cometerles comisiones de confianza; celebrar contratos de
cuenta corriente bancaria de depdsito o de crédito, pudiendo depositar, girar y sobregirar en
ellas, sea mediante cheques, 6rdenes de pago o transferencias electronicas, imponerse de su
movimiento, modificarlos y ponerles término o solicitar su terminacion; aprobar y objetar
saldos; requerir y retirar talonarios de cheques o cheques sueltos; arrendar cajas de seguridad,
abrirlas y poner término a su arrendamiento; abrir cuentas de ahorro, a la vista o a plazo, hacer
depositos en ellas, retirar fondos total o parcialmente, cerrar las cuentas; colocar y retirar
dineros, sea en moneda nacional o extranjera, y valores en deposito, custodia o garantia o
cancelar los certificados respectivos; tomar y cancelar vales vista, boletas bancarias o boletas de
garantia; asumir riesgos de cambio, liquidar y/o remesar divisas y, en general, efectuar toda
clase de operaciones bancarias en moneda nacional o extranjera. CREDITOS Celebrar con los
bancos comerciales, instituciones de crédito, corporaciones de derecho publico o privado,
sociedades civiles, comerciales o de otro orden, con el Banco del Estado de Chile, con
particulares o con cualesquiera instituciones nacionales, extranjeras o internacionales, contratos
de préstamos y de mutuo. DERIVADOS Celebrar toda clase contratos de futuros, swaps,
opciones y en general con instrumentos derivados. SEGUROS Celebrar contratos de seguros,
pudiendo acordar primas, fijar riesgos, plazos y demas condiciones, cobrar polizas, endosarlas,
cancelarlas, aprobar e impugnar liquidaciones de siniestros. REGISTRO DE MARCAS solicitar
el registro de marcas comerciales, patentes de invencion y modelos industriales e inscribir el
dominio intelectual; realizar todos los actos y gestiones destinados a proteger y amparar la
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propiedad industrial e intelectual y mantener su vigencia, solicitando las renovaciones o
ampliaciones de plazo que fueren procedentes; deducir oposiciones o solicitar nulidades;
convenir licencias de explotacion de marcas comerciales, patentes de invencion, modelos
industriales y de la propiedad intelectual y celebrar toda clase de contratos en relacion con estas
especies de dominio. OPERACIONES DE COMERCIO EXTERIOR Contratar y efectuar toda
clase de operaciones de comercio exterior y de cambios internacionales, estando facultados para
representar a la Sociedad en todas las operaciones, diligencias, tramites o actuaciones
relacionadas con importaciones y exportaciones ante los bancos comerciales, Banco Central de
Chile y cualquier otra entidad o autoridad competente pudiendo al efecto representar y firmar
registros de importacion y exportacion, abrir acreditivos divisibles o indivisibles, revocables o
irrevocables, presentar solicitudes anexas, cartas explicativas, declaraciones juradas y toda otra
documentacion pertinente que fuere exigida por los bancos o por el Banco Central de Chile y
solicitar la modificacion de las condiciones bajo las cuales ha autorizado una determinada
operacion; autorizar cargos en las cuentas corrientes de la Sociedad a causa de operaciones de
comercio exterior, otorgar, retirar, endosar, enajenar y negociar en cualquier forma documentos
de embarque, facturas y conocimientos y carta de porte y documentos consulares y, en general,
ejecutar todos los actos y realizar todas las operaciones que fueren conducentes al adecuado
cumplimiento del encargo que se les confiere. PAGOS Y EXTINCION DE OBLIGACIONES
Pagar en efectivo, por dacidon en pago de bienes muebles e inmuebles, por consignacion,
subrogacion, cesion de bienes, etcétera, todo lo que la Sociedad adeudare por cualquier titulo vy,
en general, extinguir obligaciones ya sea por novacion, remision, compensacion, etcétera.
FIRMA DE DOCUMENTOS Y RETIRO DE CORRESPONDENCIA. Firmar recibos,
finiquitos y cancelaciones y, en general, suscribir, otorgar, firmar, extender, modificar y
refrendar toda clase de documentos publicos o privados, pudiendo formular en ellos todas las
declaraciones que estimen necesarias o convenientes; retirar de las oficinas de correos, aduanas,
empresas de transporte terrestre, maritimo, aéreo, toda clase de correspondencia, incluso
certificada, giros, reembolsos, cargas, encomiendas, mercaderias, piezas postales, etcétera,
consignadas o dirigidas a la Sociedad; firmar la correspondencia de la Sociedad. MANDATOS
Conferir mandatos y poderes generales y especiales, revocarlos, delegar y reasumir, aceptar en
todo o en parte, sus poderes cuantas veces lo estimen necesario. REPRESENTACION
JUDICIAL Representar judicialmente a la Sociedad con todas y cada una de las facultades
ordinarias y extraordinarias del mandato judicial contempladas en ambos incisos del articulo
siete del Codigo de Procedimiento Civil, las que incluyen la facultad de desistirse en primera
instancia de la accidon deducida, aceptar la demanda contraria, absolver posiciones, renunciar a
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los recursos y los términos legales, transigir, con declaracidon expresa que la facultad de
transigir comprende también la transaccion extrajudicial, comprometer, otorgar a los arbitros
facultades de arbitradores, aprobar convenios judiciales o extrajudiciales, percibir, otorgar
quitas o esperas. AUTOCONTRATACION: Autocontratar. TITULO CUARTO.- DE LOS
ACCIONISTAS.- ARTiCULO NOVENO: JUNTAS DE ACCIONISTAS: Las Juntas
Ordinarias de Accionistas se celebraran una vez al afio dentro del primer cuatrimestre siguiente
a la fecha del balance. ARTICULO DECIMO: COMUNICACION DE LA SOCIEDAD:
COMUNICACION DE LA SOCIEDAD. La comunicacion entre la sociedad y los
socios/accionistas se realizara mediante correo electrénico o carta certificada. ARTICULO
DECIMO PRIMERO: RESOLUCION DE DIFERENCIAS: Las diferencias que ocurran
entre los accionistas, los accionistas y la sociedad o sus administradores o liquidadores, y la
sociedad o sus administradores o liquidadores, seran resueltas por un arbitro arbitrador,
designado de la siguiente forma: El arbitro serd don o dofia , RUN #-#y

en caso que no acepte el cargo, la designacidén recaerd en don o dofa
, RUN #-#. En caso que este ultimo tampoco acepte el cargo, la
designacion corresponderd al Juzgado Civil o de Letras del domicilio de la sociedad.
ARTICULO DECIMO SEGUNDO: DISTRIBUCION DE UTILIDADES: La distribucién
anual de las utilidades liquidas de la sociedad se realizard a prorrata de acuerdo a la
participacion social de cada accionista. TITULO QUINTO.- OTROS PACTOS.
ARTICULOS TRANSITORIOS: ARTICULO PRIMERO TRANSITORIO: Las acciones
en las que se encuentra dividido el capital se suscriben, enteran y pagan por los accionistas
constituyentes de la siguiente manera: A) MARCOS ANTONIO RUBILAR ORIAS suscribe:
100 acciones ordinarias de la Serie unica, equivalentes a la suma de $5.000.000 de pesos del
capital social, que paga en dinero efectivo y al contado, los que en este acto ingresan a la caja
social.

HISTORIAL DE ACTUACIONES Y ANOTACIONES

(Haga click en el nombre de la actuacion o anotacion para descargar el documento)

CONSTITUCION 31-07-2020 ACXjJEBOkxqTt
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Notas

1. El Registro de Empresas y Sociedad no acredita quienes son los titulares actuales de
las acciones de la presente sociedad. Todos los cambios de accionistas deben informarse
directamente en el Servicio de Impuestos Internos (Circular N°60 del SII de fecha 7 de julio
de 2015).

2. Para verificar el Representante de esta sociedad ante el SII, puede hacerlo en
www.SIl.cl.

3. Para visualizar la individualizacién de los comparecientes en cada una de las
actuaciones que registra esta sociedad, debe ingresar el Codigo de Verificacion Electronica
(CVE) correspondiente en https://www.registrodeempresasysociedades.cl/.

El CVE se encuentra ubicado a un costado de cada actuacion, en la seccion “Historial de
actuaciones y anotaciones”.
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CERTIFICADO DE VIGENCIA DE PODERES

El Registro de Empresas y Sociedades certifica que, a la fecha de emision de
este certificado, no hay constancia de la inscripcion de una revocacion de las
designaciones, poderes y delegaciones de facultades para representar a la
persona juridica individualizada a continuacion, incorporados al Registro de
Poderes, que se detallan en las paginas siguientes.

Rut Sociedad: 77.194.959-2
Razén Social: SOCIEDAD VALLE DEL INCA POLLERIA PERUANA SPA
Fecha de Emision del Certificado: 20 de junio del 2023

El detalle de las facultades otorgadas y del historial de las actuaciones se encuentra en las paginas siguientes.

De acuerdo con lo establecido en el art. 22 de la Ley N° 20.659, este certificado tiene valor probatorio de instrumento publico y
constituye titulo ejecutivo.

Certificado emitido conforme al articulo 57 del Reglamento de la Ley 20.659, aprobado por el Decreto 83 de 29 de octubre de
2021*, del Ministerio de Economia, Fomento y Turismo.

Este documento ha sido firmado electrénicamente de acuerdo con la ley 19.799. Para verificar la integridad y autenticidad de
este documento puede consultar en www.registrodeempresasysociedades.cl, donde estara disponible por 15 dias contados
desde la fecha de emision.

El codigo de verificacion electronico (CVE) es: CRZhEeOhLDxO

CRZhEeOhLDxO
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CERTIFICADO DE VIGENCIA DE PODERES
SOCIEDAD VALLE DEL INCA POLLERIA PERUANA SPA

Los poderes que constan en el estatuto actualizado de la sociedad y que se incorporan
automaticamente al Registro de Poderes son los siguientes: ADMINISTRACION SOCIAL.
un Gerente General. El Gerente General serd designado en los estatutos, cuya individualizacion
es: MARCOS ANTONIO RUBILAR ORIAS, RUT: 12.120.819-9. FACULTADES. El
Gerente General y los Administradores estaran premunidos de todas las facultades propias de
un factor de comercio, y en especial, de las que se seflalan a continuacidn:
REPRESENTACION ANTE INSTITUCIONES Concurrir ante toda clase de autoridades
politicas, administrativas, municipales, organismos o instituciones de derecho publico, fiscales
o semifiscales, autoridades de orden tributario, previsional o laboral, o personas de derecho
privado, sean ellas naturales o juridicas, con toda clase de solicitudes y demas documentos que
sean menester y desistirse de sus peticiones. REPRESENTACION ANTE SOCIEDADES Y
ASOCIACIONES Representar a la Sociedad, con voz y voto, en todas las sociedades,
comunidades, cooperativas, asociaciones, empresas y organismos privados de que la sociedad
forma parte o en que tenga participacion o interés, aunque no sea pecuniario; con facultad de
intervenir en las reuniones, asambleas, comités y demas drganos de tales entidades, en lo que
corresponda conforme a la ley, estatutos o convenios que la rijan y para que ejerza todos los
derechos que en ella correspondan a la sociedad. CELEBRACION DE CONTRATOS Celebrar
contratos de promesa, compraventa, arrendamiento, con o sin opcion de compra, leasing,
factoring, permuta, comodato, depdsito, transporte, concesiones, y, en general toda clase
contratos nominados e innominados, pudiendo comprar, vender, adquirir, transferir y enajenar a
cualquier titulo toda clase de bienes muebles o inmuebles, corporales o incorporales, incluso
valores mobiliarios, acciones, bonos, moneda extranjera, efectos publicos o de comercio, y
derechos de cualquier naturaleza; fijar precios, rentas, renunciar derechos y acciones vy,
especialmente la accidn resolutoria, cabidas o deslindes, condiciones de pago, plazos y demas
clausulas, modalidades y estipulaciones que sean de la esencia, de naturaleza o meramente
accidentales; aceptar toda clase de garantias que se constituyan a favor de la Sociedad.
CONSTITUCION DE GARANTIAS Constituir toda clase de garantias, hipotecas, prendas,
fianzas simples y/o solidarias, avales en letras de cambio o pagarés, constituirse en codeudor
solidario, warrant, gravar los bienes sociales con derechos de uso, usufructo, habitacion,
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etcétera; constituir servidumbres activas o pasivas; posponerlas. CONTRATOS DE TRABAJO
Celebrar contratos de trabajo, colectivos o individuales, contratar y despedir trabajadores,
contratar servicios profesionales o técnicos y ponerles término; celebrar contratos de confeccion
de obra material, de arrendamiento de servicios; fijar remuneraciones, honorarios, bonos, etc.
CONSTITUCION DE SOCIEDADES Constituir sociedades de cualquier clase, de
comunidades o asociaciones de corporaciones, de cooperativas, ingresar a las ya constituidas,
representar a la Sociedad, con voz y voto, en todas ellas; concurrir a la modificacion, disolucion
y liquidacion de aquéllas de que forme parte y ejercer o renunciar las acciones que competan a
la Sociedad en tales sociedades o comunidades sin limitacion alguna. OPERACIONES CON
CHEQUES, LETRAS, PAGARES Y OTROS DOCUMENTOS MERCANTILES Girar,
suscribir, cancelar, aceptar, endosar, reaceptar, renovar, prorrogar, revalidar, descontar, cobrar,
protestar cheques, letras de cambio, pagarés, y demas documentos mercantiles, sean
nominativos, a la orden o al portador, en moneda nacional o extranjera; Ceder y aceptar
cesiones de crédito, sean nominativos, a la orden o al portador y, en general, efectuar toda clase
de operaciones con documentos mercantiles, valores mobiliarios, efectos publicos y de
comercio. COBRAR Y PERCIBIR Cobrar y percibir judicial y extrajudicialmente todo cuanto
se adeude a la Sociedad a cualquier titulo que sea en dinero, en otra clase de bienes corporales o
incorporales, raices, muebles, valores mobiliarios, efectos de comercio, etcétera.
OPERACIONES CON BANCOS E INSTITUCIONES FINANCIERAS Representar a la
Sociedad en los bancos e instituciones financieras con las mas amplias facultades que se
precisen; darles instrucciones y cometerles comisiones de confianza; celebrar contratos de
cuenta corriente bancaria de depdsito o de crédito, pudiendo depositar, girar y sobregirar en
ellas, sea mediante cheques, 6rdenes de pago o transferencias electronicas, imponerse de su
movimiento, modificarlos y ponerles término o solicitar su terminacion; aprobar y objetar
saldos; requerir y retirar talonarios de cheques o cheques sueltos; arrendar cajas de seguridad,
abrirlas y poner término a su arrendamiento; abrir cuentas de ahorro, a la vista o a plazo, hacer
depositos en ellas, retirar fondos total o parcialmente, cerrar las cuentas; colocar y retirar
dineros, sea en moneda nacional o extranjera, y valores en deposito, custodia o garantia o
cancelar los certificados respectivos; tomar y cancelar vales vista, boletas bancarias o boletas de
garantia; asumir riesgos de cambio, liquidar y/o remesar divisas y, en general, efectuar toda
clase de operaciones bancarias en moneda nacional o extranjera. CREDITOS Celebrar con los
bancos comerciales, instituciones de crédito, corporaciones de derecho publico o privado,
sociedades civiles, comerciales o de otro orden, con el Banco del Estado de Chile, con
particulares o con cualesquiera instituciones nacionales, extranjeras o internacionales, contratos
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de préstamos y de mutuo. DERIVADOS Celebrar toda clase contratos de futuros, swaps,
opciones y en general con instrumentos derivados. SEGUROS Celebrar contratos de seguros,
pudiendo acordar primas, fijar riesgos, plazos y demas condiciones, cobrar polizas, endosarlas,
cancelarlas, aprobar e impugnar liquidaciones de siniestros. REGISTRO DE MARCAS solicitar
el registro de marcas comerciales, patentes de invencion y modelos industriales e inscribir el
dominio intelectual; realizar todos los actos y gestiones destinados a proteger y amparar la
propiedad industrial e intelectual y mantener su vigencia, solicitando las renovaciones o
ampliaciones de plazo que fueren procedentes; deducir oposiciones o solicitar nulidades;
convenir licencias de explotacion de marcas comerciales, patentes de invencion, modelos
industriales y de la propiedad intelectual y celebrar toda clase de contratos en relacion con estas
especies de dominio. OPERACIONES DE COMERCIO EXTERIOR Contratar y efectuar toda
clase de operaciones de comercio exterior y de cambios internacionales, estando facultados para
representar a la Sociedad en todas las operaciones, diligencias, tramites o actuaciones
relacionadas con importaciones y exportaciones ante los bancos comerciales, Banco Central de
Chile y cualquier otra entidad o autoridad competente pudiendo al efecto representar y firmar
registros de importacion y exportacion, abrir acreditivos divisibles o indivisibles, revocables o
irrevocables, presentar solicitudes anexas, cartas explicativas, declaraciones juradas y toda otra
documentacion pertinente que fuere exigida por los bancos o por el Banco Central de Chile y
solicitar la modificacion de las condiciones bajo las cuales ha autorizado una determinada
operacion; autorizar cargos en las cuentas corrientes de la Sociedad a causa de operaciones de
comercio exterior, otorgar, retirar, endosar, enajenar y negociar en cualquier forma documentos
de embarque, facturas y conocimientos y carta de porte y documentos consulares y, en general,
ejecutar todos los actos y realizar todas las operaciones que fueren conducentes al adecuado
cumplimiento del encargo que se les confiere. PAGOS Y EXTINCION DE OBLIGACIONES
Pagar en efectivo, por dacidon en pago de bienes muebles e inmuebles, por consignacion,
subrogacion, cesion de bienes, etcétera, todo lo que la Sociedad adeudare por cualquier titulo vy,
en general, extinguir obligaciones ya sea por novacion, remision, compensacion, etcétera.
FIRMA DE DOCUMENTOS Y RETIRO DE CORRESPONDENCIA. Firmar recibos,
finiquitos y cancelaciones y, en general, suscribir, otorgar, firmar, extender, modificar y
refrendar toda clase de documentos publicos o privados, pudiendo formular en ellos todas las
declaraciones que estimen necesarias o convenientes; retirar de las oficinas de correos, aduanas,
empresas de transporte terrestre, maritimo, aéreo, toda clase de correspondencia, incluso
certificada, giros, reembolsos, cargas, encomiendas, mercaderias, piezas postales, etcétera,
consignadas o dirigidas a la Sociedad; firmar la correspondencia de la Sociedad. MANDATOS
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Conferir mandatos y poderes generales y especiales, revocarlos, delegar y reasumir, aceptar en
todo o en parte, sus poderes cuantas veces lo estimen necesario. REPRESENTACION
JUDICIAL Representar judicialmente a la Sociedad con todas y cada una de las facultades
ordinarias y extraordinarias del mandato judicial contempladas en ambos incisos del articulo
siete del Codigo de Procedimiento Civil, las que incluyen la facultad de desistirse en primera
instancia de la accion deducida, aceptar la demanda contraria, absolver posiciones, renunciar a
los recursos y los términos legales, transigir, con declaracion expresa que la facultad de
transigir comprende también la transaccion extrajudicial, comprometer, otorgar a los arbitros
facultades de arbitradores, aprobar convenios judiciales o extrajudiciales, percibir, otorgar
quitas o esperas. AUTOCONTRATACION: Autocontratar.

HISTORIAL DE ACTUACIONES
No existen actuaciones en el Registro de Poderes
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CERTIFICADO DE VIGENCIA

El Registro de Empresas y Sociedades certifica que, a la fecha de emision de
este documento, la sociedad identificada a continuacion se encuentra inscrita y
no se ha registrado la suscripcion de su Disolucion.

Rut Sociedad: 77.194.959-2

Razdn Social: SOCIEDAD VALLE DEL INCA POLLERIA PERUANA SpA
Fecha de Constitucion: 31 de julio del 2020

Fecha de Emision del Certificado: 20 de junio del 2023

De acuerdo con lo establecido en el art. 22 de la Ley N° 20.659, este certificado tiene valor probatorio de instrumento publico y
constituye titulo ejecutivo.

Este documento ha sido firmado electrénicamente de acuerdo con la ley 19.799. Para verificar la integridad y autenticidad de
este documento puede consultar en www.registrodeempresasysociedades.cl, donde estara disponible por 15 dias contados
desde la fecha de emision.

El cédigo de verificacion electronico (CVE) es: CRTW50AMoDC7

CRTwW50AMoDC7
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INFORME DE RUIDO

INSONORIZACION VENTILADOR
EXTRACTOR

RESTAURANT VALLE DEL INCA

Cliente : RESTAURANT VALLE DEL INCA
Informe N° : 001
Fecha : 22/06/2023.
Version : 1
Realizado por : Patricio Garay E.
EYSAC SpA.
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1 INTRODUCCION

El presente informe corresponde las proyecciones de niveles de ruido de acuerdo al
Decreto Supremo N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente “Norma de Emisién de

Ruidos Generados por Fuentes que Indica” para la siguientes fuentes de ruido:

Tabla 1 Individualizacion de la planta y su titular

Nombre Restaurante Valle del Inca
Direccion Av. Las Flores 1006
Comuna Pudahuel

Dias y horario de

? . Lunes a Domingo 24 horas
funcionamiento

Detalle fuente de ruido 1 Un. Ventilador de Extraccion
Razon Social Sociedad Valle del Inca Polleria Peruana SpA
RUT 77.194.959-2
Representante legal o titular | Marco Antonio Rubilar Orias
RUN 12.120.819-9
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2 METODOLOGIA
2.1 DEFINICIONES

o

Decibel (dB): unidad adimensional usada para expresar 10 veces el logaritmo de
la razdn entre una cantidad medida y una cantidad de referencia.

Decibel A (dB(A)): es la unidad adimensional usada para expresar el nivel de
presion sonora, medido con el filtro de ponderacidn de frecuencias A.

Fuente Emisora de Ruido: toda actividad productiva, comercial, de esparcimiento
y de servicios, faenas constructivas y elementos de infraestructura que generen
emisiones de ruido hacia la comunidad. Se excluyen de esta definicion las
actividades sefaladas en el articulo 5° (redes de infraestructura de transporte,
como, por ejemplo, el transito vehicular, ferroviario y maritimo, transito aéreo,
la actividad propia del uso de viviendas y edificaciones habitacionales, tales como
voces, circulacion y reunion de personas, mascotas, electrodomésticos, arreglos,
reparaciones domésticas y similares realizadas en este tipo de viviendas., el uso
del espacio publico, como la circulacién vehicular y peatonal, eventos, actos,
manifestaciones, propaganda, ferias libres, comercio ambulante, u otros
similares, Sistemas de alarma y de emergencia, voladuras y/o tronaduras.

Nivel de Presidon Sonora (NPS): se expresa en decibeles (dB) y se define por la
siguiente relacion matematica:

o NPS =20 Log (P1/ P) dB en que:

o Pi:valor de la presidn sonora medida; y

o P :valor de la presion sonora de referencia, fijado en 2x10~ (N/m2)

Nivel de Presidn Sonora Continuo Equivalente (NPSeq): es aquel nivel de presion
sonora constante, expresado en decibeles A, que en el mismo intervalo de
tiempo, contiene la misma energia total (o dosis) que el ruido medido.

Nivel de Presion Sonora Corregido (NPC): es aquel nivel de presion sonora
continuo equivalente, que resulta de aplicar el procedimiento de medicion y las
correcciones establecidas en la presente norma.

Nivel de Presidn Sonora Maximo (NPSmax): es el NPS mas alto registrado durante

el periodo de medicién, con respuesta lenta.
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Nivel de Presion Sonora Minimo (NPSmin): es el NPS mas bajo registrado durante
el periodo de medicién, con respuesta lenta.

Receptor: toda persona que habite, resida o permanezca en un recinto, ya sea
en un domicilio particular o en un lugar de trabajo, que esté o pueda estar
expuesta al ruido generado por una fuente emisora de ruido externa.

Respuesta Lenta: es la respuesta temporal del instrumento de medicion que
evalla la energia media en un intervalo de 1 segundo.

Ruido de Fondo: es aquel ruido que esta presente en el mismo lugar y momento
de medicién de la fuente que se desea evaluar, en ausencia de ésta. Este
correspondera al valor obtenido bajo el procedimiento establecido en la presente
norma.

Ruido Ocasional: es aquel ruido que genera una fuente emisora de ruido distinta

de aquella que se va a medir, y que no es habitual en el ruido de fondo.
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2.2 DECRETO SUPREMO N°38/2011 MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE

“NORMA DE EMISION DE RUIDOS GENERADOS POR FUENTES QUE
INDICA"”

El Decreto Supremo N° 38 del Ministerio del Medio Ambiente, publicado en el diario
oficial el 12 de junio de 2012, establece los niveles maximos permisibles de presion
sonora corregidos (NPC) y los criterios técnicos para evaluar y calificar la emision de
ruidos molestos generados por fuentes hacia la comunidad, tales como actividades

industriales, comerciales, recreacionales, artisticas u otras.

En la norma se establecen cinco zonas, las cuales son definidas de acuerdo a los

Planes Reguladores Comunales existentes:

e Zona I: aquella zona definida en el Instrumento de Planificacion Territorial
respectivo y ubicada dentro del limite urbano, que permite exclusivamente uso
de suelo Residencial o bien este uso de suelo y alguno de los siguientes usos de
suelo: Espacio Publico y/o Area Verde.

e Zona II: aquella zona definida en el Instrumento de Planificacion Territorial
respectivo y ubicada dentro del limite urbano, que permite ademas de los usos
de suelo de la Zona I, Equipamiento de cualquier escala.

e Zona III: aquella zona definida en el Instrumento de Planificacion Territorial
respectivo y ubicada dentro del limite urbano, que permite ademas de los usos
de suelo de la Zona II, Actividades Productivas y/o de Infraestructura.

e Zona IV: aquella zona definida en el instrumento de Planificacion Territorial
respectivo y ubicada dentro del limite urbano, que permite sdlo usos de suelo de
Actividades Productivas y/o de Infraestructura.

e Zona Rural: aquella ubicada al exterior del limite urbano establecido en el
Instrumento de Planificacion Territorial respectivo.

Los niveles de presidon sonora corregidos que se obtengan de la emision de una

fuente emisora de ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el receptor, no

podran exceder los valores de la siguiente tabla:
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Tabla 2 Niveles Maximos Permisibles de Presion sonora Corregidos (NPC) en dB (A).

De 7 a 21 horas De 21 a 7 horas
Zonal 55 45
Zona II 60 45
Zona III 65 50
Zona IV 70 70

Para zonas rurales se aplicara como nivel maximo permisible de presién sonora

corregido (NPC), el menor valor entre:

¢ Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A)

e NPC para Zona III de la Tabla 2.

e Este criterio se aplicara tanto para el periodo diurno como nocturno, de forma

separada.

La determinacidon del nivel de presidén sonora corregido (NPC) se efectla con un
sondémetro integrador, segun lo especificado en los articulos 11° al 19° del D.S.
N©38/11 MMA, y calibrado en terreno por el operador, con el filtro de ponderacién
de frecuencias A y la respuesta lenta del instrumento de medicion. Los resultados
de las mediciones se expresaran en dB(A) y se evaluaran segun el descriptor nivel
de presién sonora corregido (NPC). Las mediciones para obtener el nivel de presion
sonora corregido (NPC) se efecttan en la propiedad donde se encuentre el receptor,
en el lugar, momento y condicion de mayor exposicién al ruido, de modo que

represente la situacidon mas desfavorable para dicho receptor.

Para el caso de mediciones externas, se ubica un punto de medicién entre 1,2y 1,5
metros sobre el nivel de piso y, en caso de ser posible, a 3,5 metros o mas de las
paredes, construcciones u otras estructuras reflectantes distintas al piso. Para el
caso de las mediciones internas, se ubica, en el lugar de medicidn, tres puntos de
medicidn separados entre si en aproximadamente 0,5 metros, entre 1,2 y 1,5 metros
sobre el nivel de piso y, en caso de ser posible, a 1,0 metros o mas de las paredes,

y aproximadamente a 1,5 metros de las ventanas, vanos o puertas.

Las mediciones se realizaran en las condiciones habituales de uso del lugar.
Cualquiera sea el caso de los considerados en el articulo 16° del D.S. N°38/11 MMA,

se realizaran, en el lugar de medicién, 3 mediciones de minuto para cada punto de
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medicidn, registrando en cada una el NPSeq, NPSmin y NPSmax, descartandose
aquellas mediciones que incluyan ruidos ocasionales.

Para el caso de mediciones internas, se debera realizar una correccion sobre los
niveles obtenidos en la letra b) precedente, ya sea si existen puertas, ventanas o
vanos en las paredes o techumbres que puedan incidir en la propagacion del ruido
hacia el interior:

Tabla 3 Correcciones ventana, puerta o vano.

Correccion
Puerta y /o ventana abierta (o vano) + 5dB(A)
Puerta y /o ventana cerrada o ausencia de ellas + 10 dB (A)

En el evento que el ruido de fondo afecte significativamente las mediciones, se
debera realizar una correccion a los valores obtenidos en el articulo 18°.

Tabla 4 Correcciones por ruido de fondo.
Diferencia aritmética entre el nivel de
presion sonora obtenido de la emision de la
fuente emisora de ruido y el nivel de Correccion
presion sonora del ruido de fondo presente
en el mismo lugar

10 o mas dB(A) 0 dB(A)
De 6 a 9 dB(A) -1 dB(A)
De 4 a 5 dB(A) -2 dB(A)
3 dB(A) -3 dB(A)
Menos de 3 dB(A) Medicién nula

En el caso de "medicidn nula", sera necesario medir bajo condiciones de menor ruido
de fondo. No obstante, si los valores obtenidos en el articulo 18° letra b), y para el
caso de mediciones internas, el articulo 18° letra c), estan bajo los limites maximos
permisibles, se considerara que la fuente cumple con la normativa, aun cuando la

medicion sea nula.
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2.3 CRITERIOS PARA HOMOLOGACION DE ZONAS DEL DECRETO
SUPREMO N° 38, DE 2011, DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE

La Resolucion N°491 del 31 de Mayo del 2016, publicado en el Diario Oficial el 8 de
Junio del 2016, y con entrada en vigencia el 20 de Junio del 2016, entrega los

siguientes criterios de homologacién de zonas segun el uso de suelo.

o Criterios para espacio publico y areas verdes: Los Espacios Publicos y Areas
Verdes, definidas en el N° 11 del Articulo 6° de la Norma de Emision y en el
Articulo 2.1.31 de la OGUC1, respectivamente, cuando conformen cada una por
si sola o combinadas entre ellas una zona definida en un Instrumento de
Planificacion Territorial (IPT), esta debera homologarse a Zona I del DS N° 38
de 2011 del MMA. Por otra parte, si los usos Espacio PUblico y Areas Verdes se
encuentran combinados con otros tipos de usos, no se afectara la zonificacion
que por si solos estos Ultimos puedan tener. Es decir, que si un uso residencial
exclusivo se homologa a Zona I, un Equipamiento exclusivo a Zona II o
Actividades Productivas y/o Infraestructuras a Zona 1V, el hecho de combinarse
con Espacio PUblico o Areas Verdes, no cambia la homologacién antes
mencionada.

o Criterios para infraestructuras: Se observa que en la definicion del tipo de
uso "Infraestructura", presente en el Articulo 2.1.29 de la OGUC, existen dos
subclasificaciones, las edificaciones o instalaciones (asociadas a este tipo de uso)
y las redes o trazados, siendo estas ultimas admitidas en todos los usos de suelo.
Por lo anterior y solo para efectos de homologacion se considerara como
infraestructura, las edificaciones o instalaciones sefialadas en cada zona, lo
anterior debido a que esta subclasificacion depende de lo definido en el proceso
de planificacidn territorial. En aquellos casos en que el IPT sefale que se permite
este uso, sin aclarar que corresponde a una u otra subclasificacion, entonces se
entendera como permitido en dicha zona y sera considerado para efectos de

definir la Zona de la Norma de Emision.
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o Criterios para zonas de equipamiento exclusivo: Aquellas zonas definidas
en los IPT respectivos, en que se permita exclusivamente el tipo de uso
equipamiento, deberan ser homologadas a Zona II de la Norma de Emision.

o Criterios para equipamientos con condiciones de instalacion: Para
efectos de homologacion Unicamente, se entendera como permitido el tipo de
uso de suelo "Equipamiento" en una zona, independientemente de las
condiciones que se establezcan en estas (asociadas a su ubicacién, clases o
clasificaciones).

o Criterios para actividades productivas inofensivas: De acuerdo con el
Articulo 2.1.28 OGUC, las actividades asociadas al tipo de uso Actividades
Productivas pueden ser calificadas por la Seremi de Salud respectiva, como
inofensivas, molestas, insalubres, contaminantes o peligrosas. De las inofensivas
se sefala que pueden ser asimiladas al tipo de uso Equipamiento de clase
comercio o servicios, previa autorizacion del Director de Obras Municipales que
corresponda, cuando se acredite que no produciran molestias al vecindario. Dado
lo anterior y considerando que en general los IPT sefalan en las definiciones de
usos permitidos o prohibidos si se permiten Actividades Productivas y su
calificacion, Unicamente para efectos de homologacién y cuando expresamente
se sefalen como permitidas las Actividades Productivas Inofensivas, estas
deberan entenderse como uso de tipo Equipamiento, debido a que no se
admitirian en dicha zona cualquier otra calificacion. No obstante, cuando no se
establezca en el IPT vigente y correspondiente, la calificacion de la Actividad
Productiva, dicho uso se entendera como permitido en la zona que se esté
homologando.

o Criterios para 2zonas industriales con usos residenciales o
equipamientos: Para efectos de homologacion Unicamente, debera
considerarse que una zona en la que se permitan los usos de suelo Actividades
Productivas y/o Infraestructuras, combinadas ya sea con los tipos de uso

Residencial o Equipamiento, deberan homologarse a Zona III de la Norma de
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Emision. Lo anterior es en atencidn a la definicidon de Receptor presente en la
Norma de Emisidn.
En resumen, entendiendo que la OGUC define los tipos de usos de suelo Residencial
(R), Equipamiento (Eq), Actividades Productivas (AP), Infraestructura (Inf), Area
Verde (AV) y Espacio Publico (EP), homologando las posibles combinaciones de usos
de suelo y aplicando los criterios definidos anteriormente, es posible sefalar la

siguiente tabla de homologaciones:
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Tabla 5. Criterio homologacion uso de suelo a zonas del D.S. N°38/11 del MMA.

| Zona DS 38 Combinaciones de usos de suelo _

. R
- R+ EP+ AV

Zona | .« R4+EP
- R+ AV
= EP+AY
« EP
=AY
* Rilg
* R+EQ+EP+AV
e H+Eq+EP

Lona ll il
- Eqg
®  Eg+EP+AY
e Eqg+EP
*  Eg+AY
& H+Eg+AP
& HR+Eg+EP+ AV AP
* R+EQ+EP+AP
® R+Eqg+AV+AP
= Eqg+ AP
= Eqg+EP+AV+AP
* Eg+EP+AP

Zana lll = Eg+ AV + AP
= R+Eg+int
s HR+Eq+EP+AY+Int
« R+Eg+EP+Inf
« R+Eq+AV+Int
= [qgwinf
e Egq+EP+AV ¢ Inf
e Eq+EP+iInf
*  Eqg+ AV +Inf
= R+Eqg+ AP +Inf
& HR+Eqg+EP+AV AP+ Inf
® R+Eq+EP+AP+Int
{4 Eg+ AV + AP+ Inf
s Eg+ AP+ Inf
®  Eqg+EP+AY+ AP & Inf
s Eq+EP+AP+INf
» Eq+AV+AP+Inf
= AP
s AP EP
s AP+ EP+AV
« nf

Zona IV e Inf+EP
& Inf+EP+ AV
s AP+ Inf
* AP +Inf+ EP

- ___| * AP +Inf+EP+ AV
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2.4 NORMA ISO 9613-2 ACUSTICA “"ATENUACION DEL SONIDO CUANDO
SE PROPAGA EN EL AMBIENTE EXTERIOR".

Esta Norma internacional especifica un método ingenieril para calcular la atenuacion
de sonido durante la propagacidon en exteriores para predecir los niveles de ruido
ambiental a una distancia de una variedad de fuentes. EI método predice el nivel de
presion sonora continuo equivalente ponderado A (como se describe en las partes 1
a la 3 de ISO 1996) bajo condiciones meteoroldgicas favorables para la propagacion
a partir de fuentes de emisidn de sonido conocido. Estas condiciones son para
propagacion con bajo viento, como se especifica en 5.4.3.3 de ISO 1996-2:1987 o
equivalentemente propagacion bajo inversidn de temperatura, tal como ocurre
comunmente en la noche. Las condiciones de inversion sobre superficies de agua no
son cubiertas y pueden resultar en niveles de presidn sonora mas altos como se

predice en esta parte de ISO 9613.

El método de calculo ademas predice un promedio de nivel de presidon sonora
ponderado A como se especifica en ISO 1996-1 e ISO 1996-2. El promedio de nivel
de presion sonora ponderado A abarca niveles para una amplia variedad de

condiciones meteoroldgicas.

El método especificado en la parte 2 de ISO 9613 consiste especificamente de
algoritmos de banda de octava (con frecuencias centrales nominales a partir de 63
Hz y hasta 8 kHz) para calcular la atenuacion de sondo el cual se origina a partir de
una fuente puntual o un grupo de fuentes puntuales. La fuente (o fuentes) pueden
estar en movimiento o estacionarias. Los términos especificos son proporcionados
en los algoritmos para los siguientes efectos fisicos:

o Divergencia geométrica

Absorcion atmosférica

Efecto del suelo

Reflexiones de superficies

Apantallamiento por obstaculos.
Este método de calculo es aplicable en la practica a una gran variedad de fuentes y

ambiente de ruido. Es aplicable, directa o indirectamente, a muchas situaciones
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concernientes a trafico rodado o de ferrocarriles, fuentes de ruido industrial,
actividades de construccidén y muchas otras fuentes de ruido. Esto no es aplicable a
ruido de aviones en vuelo, ondas, explosiones de la mineria o militares u operaciones

similares.

Para aplicar el método de esta parte de ISO 9613, varios parametros necesitan ser
conocidos con respecto a la geometria de la fuente y del ambiente, las caracteristicas
de la superficie del suelo, y de la fuerza de la fuente en términos de niveles de
presion sonora en bandas de octava para direcciones relevantes a la propagacion.
La precision del método y las limitaciones de este uso en la practica estan descritas
en la parte 9. El nivel de presidon sonora continuo equivalente por bandas de octava
downwind, Lsr (DW), debe ser calculado para cada fuente puntual y sus fuentes
imagen, y por cada banda de octava con la frecuencia central nominal desde 63 Hz

y hasta 8kHz a partir de la ecuacion:
Ler (DW) = Lw + Dc— A
donde:

Lw es el nivel de potencia sonora por bandas de octava, en decibeles,
producido por la fuente sonora puntual relativo a una potencia sonora de

referencia de 1 picowatt (1pW);

Dc es la correccién por directividad, en decibeles, esto describe la extension
por la cual el nivel de presion sonora continuo equivalente a partir de una
fuente puntual desvia en una direccion especifica a partir del nivel de una
fuente sonora puntual omnidireccional produciendo un nivel de potencia
sonora Lw, Dc es igual al indice de directividad D; de una fuente puntual
mas un indice D acorde con la propagacion de sonido en angulos solidos
menores que 4 estereoradianes; para una fuente puntual omnidireccional

radiando en el espacio libre, D = 0 dB;

A es la atenuacién por bandas de octava, en decibeles, esta ocurre durante

la propagacion desde una fuente sonora puntual hasta el receptor.
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La letra A significa atenuacidn en esta parte de ISO 9613 excepto en subindices,
donde indica ponderacion A de frecuencia. Los niveles de potencia sonora pueden
ser determinados a partir de mediciones, por ejemplo, como se describe en ISO

3740(para maquinaria) o en ISO 8297 (para industriales).
El término de atenuacion A esta dado por la ecuacion:

A = Adiv + Aatm + Agr +Avar + Amisc

donde:
Adgv  atenuacion debido a la divergencia geométrica
Aarm  atenuacidn debido a la absorcidén atmosférica
Ag  atenuacidn por efecto del suelo (ver 7.3);
Avar  atenuacidn por efecto de barreras (ver 7.4);

Amisc  atenuacidn por otros efectos similares (ver anexo A).
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3 EVALUACION DE RUIDO
3.1 DESCRIPCION GENERAL

El recinto esta compuesto por una fuente emisora de ruido que corresponde a 01
unidades de Ventilador de Extraccion el cual se encuentra a la intemperie y sin

medidas de control de ruido

Figura 1. Emplazamiento de la planta. Ventilador de Extraccion.

vll..\’j 1
»

Leyenda
£ Fuente de Ruido
& Predio Restaurant
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Tabla 6. Medicion de fuente de ruido en terreno. Ventilador ExtracciOn.

19-06-2023 16:10
19H 328172 6297033

NOMENCLATURA )
FUENTE DE RUIDO Ventilador Extraccion
DISTANCIA MEDICION 1
M)
CONDICION DE . .
MEDICION Campo libre sobre superficie reflectante
Nivel de Presion Sonora en bandas de frecuencia de 1/1 Octava en dBA
FRECUENCIA 63Hz | 125Hz | 250 Hz | 500 Hz | 1KHz | 2K Hz | 4K Hz | 8K Hz Jgg')
NPS dBA 49 61 77 77 79 80 73 61 85
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3.2 RECEPTORES

Los Receptores se encuentran fuera del iimite urbano de la comuna de Pudahuel por

lo que rige el PRMS, el cual se utilizara para cada uno de los receptores.

Su respectiva homologacion segun el D.S 38/11 del MMA se encuentra en la

siguiente tabla:

Tabla 7. Descripcién receptores cercanos.

Homologacion
Ny zonas
Receptor Descripcion Zona PRMS D.S. N°38/11
MMA
Vivienda de 02 pisos ubicado en Av. Las Flores 1028, Area de Interes
1 . - Rural
Pudahuel Silvoagropecuario 1
2 Vivienda de 02 pisos ubicado en Las Azaleas Poniente Area de Interes Rural
1021, Pudahuel Silvoagropecuario 1
3 Vivienda de 02 pisos ubicado en Las Azaleas Poniente Area de Interes Rural
1005, Pudahuel Silvoagropecuario 1
Vivienda de 02 pisos ubicado en Las Azaleas Poniente Area de Interes
4 : ; Rural
991, Pudahuel Silvoagropecuario 1
5 Vivienda de 02 pisos ubicado en Las Azaleas Poniente Area de Interes Rural
977, Pudahuel Silvoagropecuario 1
Vivienda de 02 pisos ubicado en Las Azaleas Poniente Area de Interes
6 . - Rural
957, Pudahuel Silvoagropecuario 1
Vivienda de 02 pisos ubicado en Av. Las Flores 986, Area de Interes
7 . : Rural
Pudahuel Silvoagropecuario 1
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Figura 2. Emplazamiento del proyecto y receptores.
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3.3 MODELACION DE NIVELES DE RUIDO

Para realizar las estimaciones de los niveles de emision sonora del proyecto en los
puntos receptores identificados, se utilizara la norma de propagacion del sonido al
aire libre norma IS0 9613-2:1996 Acoustics — Attenuation of sound during
propagation outdoors — Part 2 General method of calculation, asistida con

el software Cadna/A v3.7 de DataKustikGmbH, el cual realiza calculos en una grilla

con una precision de 5 x 5 [m], considerando los obstaculos existentes
(construcciones), topografia del terreno, absorcidn del terreno, condiciones
climaticas y las fuentes de ruido y receptores del proyecto. Los resultados obtenidos
en los mapas de ruido se muestran mediante una escala de colores de intervalo 3
dBA. La precision del modelo se estima en +3 dB, respecto a mediciones en terreno,
considerando las mismas fuentes de ruido y condiciones generales. Las variables
ingresadas al modelo consideran: niveles de emision de las fuentes; orden de
reflexiones; altura de los receptores; altura de los mapas de ruido; absorcion del
terreno.

Los niveles de emisidn sonora de las fuentes de ruido del proyecto se obtienen de
mediciones realizadas en terreno a fuentes de ruido con las soluciones acusticas aun

sin implementar.
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3.4 PROYECCION DE NIVELES DE RUIDO

A continuacidn, se presentan las posiciones de los receptores y las fuentes de ruido:
Tabla 8. Ubicacion receptores. — Posiciones (UTM WGS84 19H).

Receptor X (E [m]) Y (S [m]) Altura suelo [m]
1 328199 6296993 4.0
2 328216 6296992 4.0
3 328209 6297000 4.0
4 328203 6297011 4.0
5 328195 6297018 4.0
6 328189 6297028 4.0
7 328186 6297011 4.0

Tabla 9. Ubicacion fuentes de ruido. — Posiciones (UTM WGS84 19H).

Referencias

X (E [m])

Y (S[m])

Altura suelo [m]

\Y

328193

6297004

4.0

Tabla 10. Distancias receptores y fuentes de ruido en metros (m).

Receptores

Fuentes de Ruido (m)

\'/

12

26

16

12

14

24

NOUN[AR|WIN|—

10
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Figura 4. Posicion fuentes de ruido y receptores.
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A continuacion se presentan los resultados obtenidos para la operacién de los 03
Grupos Electrogenos

Figura 5. Mapa de ruido. Valores en dB(A).
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Tabla 11. Valores de NPS Proyectados en Referencias — Valores en dB(A).

Referencia NPS Proyectado

1 65

58

62

64

63

59

Nou|hWwWIN

65

Tabla 12. Evaluacidon de valores de NPC Proyectados — Valores en dB(A).

Receptor N° - | NPC Zona . o Estado
Lugar de proy. DS . Periodo Limite (Supera/No
medicion [dBA] N°38 (Dlurno/Nocturno) | [dBA] Supera)

1 6 | Rua Nottung o | Super
H k3

) s | Rural Nocturns o | Super
H k3

. @ | Rual Nocturns o | Super
H k3

v | e | w Rocums s | Supers
H k3

5 6 | R Nodturno o | oen
H k3

: 59 | R Nodturno o | sen

, 65 | Rua Nodturno o | oen

*: Segln ruido de fondo en resolucién exenta.

*x: Segun mediciones de ruido de fondo realizadas el dia 19/06/2023
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3.5 MEDIDAS DE CONTROL DE RUIDO

Se recomiendan realizar una cabina insonorizada para el ventilador extractor que
asegure sobre 20 dBA de atenuacidon. La cabina debe considerar los siguientes

elementos:

v" Silenciador Tipo Splitter para Admision de Aire.
v Silenciador Tipo Splitter para Descarga de Aire.
v Panel aislante de Aislacion Rw 30 o superior que incluya registro abatible para

acceder al interior de la cabina.

Cabe sefalar que las caracteristicas acusticas y dimensiones finales de estos
elementos deberan ser determinadas por el contratista que instale estos elementos
de manera de garantizar tanto el cumplimiento normativo en los receptores mas
cercanos como los requerimientos térmicos del grupo electrogeno insonorizado.

Figura 6. Cabina Insonorizada Ventilador Extractor.
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3.6 PROYECCION DE NIVELES DE RUIDO CON MEDIDAS DE CONTROL DE

RUIDO

A continuacion, se presenta el mapa de ruido proyectado para el ventilador extractor

funcionando de forma con medidas de control de ruido:

Figura 7. Mapa de ruido con medidas de control de ruido. Valores en dB(A).
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Tabla 13. Valores de NPS Proyectados en Referencias — Valores en dB(A).

Referencia NPS Proyectado

1 40

34

39

41

40

34

Nou|hWwWIN

42

Tabla 14. Evaluacion de valores de NPC Proyectados — Valores en dB(A).

Receptor N° - | NPC Zona - o Estado
Lugar de proy. DS ) LD Limite (Supera/No
medicion [dBA] N°38 (Dlurno/Nocturno) | [dBA] Supera)

s 0 | R Diurno_ o T Nemen
H %

2 34 Rural lel:l‘tlzl:ﬁo 4;581** mg :EEE::
H %

; » | R Focturns 45| No Supers
H %

4 41 Rural lelcl‘tl:;l:so 4;581** II:llg gﬂﬁ:::
H %

5 40 Rural N?;L?zo :81** II:llg gﬂi:::

6 34 Rural Nzlcut:;::o 4;581*** II:llg gﬂ[i:z:::

7 42 Rural N?;L:zo :81*** ::g gﬂi:::
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4 CONCLUSIONES

Las emisiones de ruido de la operacion de ventilador extractor con las medidas de
control de ruido propuestas, no superan los limites establecidos por el D.S. 38/11

MMA Zona Rural, periodo diurno y nocturno, en todos los receptores evaluados.

PATRICIO GARAY ESPEJO
Ingeniero de proyectos

Fecha de emision informe: 22 de Junio de 2023
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5 ANEXO 1 — CERTIFICADO CALIBRACION INSTRUMENTAL

5.1 SONOMETRO

CERTIFICADO DE CALIBRACION

Codigo: SON20230013
LLCA — Laboratorio de Calibracion Acistica.

Plgina | de 7 piginas

FABRICANTE SONOMETRO ' QUEST
MODELO SONOMETRO : 2200
NUMERO SERIE SONOMETRO : KOI110034
MARCA MICROFONO : QUEST
MODELO MICROFONO : QE7052

NUMERO SERIE MICROFONO  : 35076

DATOS DEL CLIENTE
CLIENTE : ASESORIA EN INGENIERIA SPA

: GUARDIA VIEJA 181 OF. 506, PROVIDENCIA, SANTIAGO, REGION

DIRECCION
METROPOLITANA

DATOS DE LA CALIBRACION

LUGAR DE CALIBRACION : LABORATORIO DE CALIBRACION ACUSTICA ISP
FECHA RECEPCION :23/02/2023
FECHA CALIBRACION : 28/02/2023
FECHA EMISION INFORME :02/03/2023
e— yin
Mauricio Sanchez Valenzuela L4 BO {70 m : y
Encargado Laboratorio de Calibracion Acustica DE A R Ik \HH w1917 AC

SN arn i
TATUCCPACTON A

] Salud Pybjie i
Los resultados se refieren al r y en que se i  las i (ni al lnsWnTe‘nYO‘sumall’;ymﬂ c Chl' )

Este Informe no podré ser reproducido parcialmente sin la aprobacién por escrito del Laboratorio de Calibracion Actstica del Instituto de Salud Publica de

Chile, que lo expide.

Laboratorio de Calibracién Acistica. Instituto de Salud Piblica de Chile
Marathon 1000 — Nunoa — Santiago - Chile,
Tel: (56 - 2) 2575 5561

wwwtspehil
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Cédigo: SON20230013
Pagina 2 de 7 paginas

CONDICIONES AMBIENTALES DE MEDIDA:

T=229°C P =948 kPa HR.=435%

PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION:

ME-512.03-001 Calibracion de Sonometros Segin Norma Téenica IEC 61672-3:2006 de Sondmetros. //
ESPECIFICACION METROLOGICA APLICADA:

Las tolerancias aplicadas son las establecidas en la Norma [EC 61672-3:2006 de Sonometros. Dicli 12 @Uﬂs @ 5 "‘d'“d"-‘ para un grado
de precision del instrumento Clase 2.

ﬂ
INCERTIDUMBRE /// J 7, J/ \
ak=2 que. para

La incertidumbre expandida de medida se ha obtenido multiplicando la incertidumbre tipica de medicion p 31) @
ﬁ/

una distribucion normal, corresponde a una probabilidad de cobertura de aproximadamente el 95%. ;?,//\
RESUMEN DE RESULTADOS: //' ﬂ(‘ ’3//’ .
Apartado de la especificacion metrologica (Ref. IEC 61672-3:2006) %@S‘ufgadﬂf’ L/
Indicacién a la frecuencia de comprobacion de la calibracion (Apartado 9) PbSﬁf;gli
Ruido intrinseco Micréfono Instalado NA
(Apartado 10) Dispositivo de entrada eléctrica POSITIVO
Ponderacion frecuencial con sefiales acusticas Ponderacion frecuencial A N/A
(Apartado 11) Ponderaci6n frecuencial C POSITIVO
Ponderacion frecuencial A POSITIVO
Ponderacion frecuencial con sefiales eléctricas Ponderacion frecuencial C POSITIVO
(Apartado 12) Ponderacion frecuencial lineal N/A
Ponderacion frecuencial Z POSITIVO
Ponderaciones temporales y frecuenciales a | kHz Ponderaciones frecuenciales POSITIVO
(Apartado 13) Ponderaciones temporales POSITIVO
Linealidad de nivel en el margen de nivel de referencia (Apartado 14) POSITIVO
Linealidad de nivel incluyendo el selector de margenes de nivel (Apartado 15) POSITIVO
Ponderacién temporal Fast POSITIVO
:{:;g:f:dtz a:ét;en G o Ponderacion temporal Slow POSITIVO
Nivel promediado en el tiempo POSITIVO
Nivel de sonido con ponderacion C de pico (Apartado 17) POSITIVO
Indicacién de sobrecarga (Apartado 18) POSITIVO

Resultado POSITIVO significa que el instrumento cumple con la especificacion metrologica aplicada.
Resultado NEGATIVO significa que el instrumento no cumple con la especificacion metrolégica aplicada.
Resultado N/A significa que el ensayo no es aplicable al instrumento.

PATRONES UTILIZADOS EN LA CALIBRACION:

Los patrones utilizados garantizan su trazabilidad a través de Laboratorios nacionales acreditados por el INN o por Laboratorios internacionales
acreditados.

CERTIFICADO DE
0 °S r %

INSTRUMENTO MARCA MODELO N° SERIE CALIBRACION CALIBRADO POR
Generador de funciones STANDFORD DS360 88431 20-JG-CA-06800 DTS
Generador Multifrecuencia | BRUEL & KJAER 4226 2692339 20LAC20652F01 LACAINAC
Modulo de presion ALMEMO FDA612-SA 09040332 58 3K i .
Baromérica AHLBORN Almemo 24902 | ‘HO9050234 |  PO1428 D-K-15211-01-00 ENAER
9 - Almemo 2490 H09050234 e
Termohigrometro AHLBORN FHAG46-E1 09070450 H00393 ENAER

Laboratorio de Calibracién Actstica. Instituto de Salud Piblica de Chile
Marathon 1000 — Nufioa — Santiago — Chile.
Tel.: (56 -2)2575 55 61.

www ispeh.el
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Cadigo: SON20230013

~ Pigina 3 de 7 phginas

INDICACION A LA FRECUENCIA DE CALIBRACION

NPA Frecuencia  Ponderacion — Correccion — Ajustado— Nivel Nivel Desviacion U loler ancia lolerancia
aplicado (112) Frecuencial B Leido Esperado (dB3) (dB3) positivi negativa
By (dB) B3 W) () (d13y

11398 1000 0 -0.18 NO 1110 [RER G -0.06 0.20 1.4 -1

RUIDO INTRINSECO

Dispositivo de Entrada Eléctrica

Ponderacion  Nivel U Especificacion
Frecuencial — Leido  (dB) Fabricante
(dB) (dB)
Z 3440 0.058 35.00

PONDERACION FRECUENCIAL ACUSTICA

Ponderacion Frecuencial C

NPA Frecuencia  Ponderacion  Correccion — Nivel Nivel Desviacion U Toleran:
aplicado (Hz) Frecuencial (dB) Leido  Esperado (dB) (dB) positiva

(dB) (dB) (dB) (dB) (dB)

114,02 63 -0.8 0.13 11370 113.03 0.67 0.23 2.5

113.99 125 -0.2 0.06 11430 113.67 0.63 0.23 2

113.97 250 0 0 11450 11391 0.59 0.23 1.9

113.96 500 0 -0.12 11430 11402 0.28 0.23 19

113.98 1000 0 -0.18 114.10 - - - - -
113.96 2000 -0.2 0.07 11350 113.63 -0.13 0.23 2.6 =26
113.88 4000 -0.8 0.69 112.00  112.33 -0.33 0.23 30 -3.0
114.00 8000 -3 2 109.60 10894 0.66 0.23 5.0 -5.0

Si ala derecha de la linea aparece la palabra ERROR significa que la lectura, expandida por T ineertidumbre de fa medicion, no esta dentro de las tolerancias establecidas
en la especificacion metrologica aplicada. Las unidades de medida dB son refendos a 20 pPa
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Codigo: SON20230013
Pagina 4 de 7 paginas

PONDERACION FRECUENCIAL AT
AL 7 X

Ty L \

Ponderacion Frecuencial A // 1/:«/)/ 4//// \

NI'A
aplicado
(i

10120
a1
Rio0
7820
7500
IR
7100
70,10

Frecuencia
(1)

[R]
125
250
500
1000
2000
4000
8000

Ponderacion
Frecuencial
(dB)
-26.2
<lo.l
-8.6
-3.2
0
1.2
[
-1

Ponderacion Frecuencial C

NIPA
aplicado

(i)

7580
15.20
75.00
75.00
75.00
7520
7580
7R.00

Irecuencia
(Hz)

03
125
250
500
1000
2000
4000
8000

Ponderacion
IFrecuencial

(dB3)

-0.8
-0.2

Ponderacion Frecuencinl 7

Correccion
(cléctrica)
(dB)

Correccion
(elécetrica)

(dB)

Correccion
(eléetrica)

(dB)

Nivel
Leido
(dB)

75.00
75.00
74.90
75.00
75.00
74.80
74.70
74.70

Nivel
Leido
(dB)

74.80
74.90
74.80
74.90
74.90
74.80
74.70
74.70

Nivel
Leido
(dB)

74.80
74.90
74.90
74.90
74.90
74.90
74.90
74.90

Esperado

Nivel
(dB)

75.00
75.00
75.00
75.00
75.00
75.00
75.00

Nivel

Esperado

(dB)

74.90
74.90
74.90
74.90

74.90

74.90
74.90

Nivel

Zsperado

(dB)

74.90
74.90
74.90
74.90

74.90
74.90
74.90

NI'A Irecuencin — Ponderacion
aplicado (12) Irecuencial
[} (d)y
71500 0} 0
75.00 125 0
15.00 250 0
75.00 500 0
75,00 1000 0
75.00 2000 0
15.00 4000 1]
75.00 8000 0
Seaclacderechade T linea aparece

Desviacion
(dB)

0.00
0.00
-0.10
0.00
-0.20
-0.30
-0.30

Desviacion
(dB)

-0.10
0.00
-0.10
0.00
-0.10
-0.20
-0.20

Desviacion
(dB)

-0.10
0.00
0.00
0.00

0.00
0.00
0.00

0.18
0.18
0.18
0.18

0.18
0.18
0.18

U
(dB)

0.18
0.18
0.18
0.18

0.18
0.18
0.18

(dB)

0.18
0.18
0.18
0.18

0.18
0.18
0.18

(dB)\% %
8., EA
2,75,
P AN
0 Ng'% 7
19 NI N
2.6
36
5.6
Tolerancia  Tolerancia
positiva negativa
(dB) (dB)
2.5 25
2 -2
1.9 -1.9
1.9 -1.9
2.6 -2.6
3.6 -3.6
5.6 -5.6
Tolerancia  Tolerancia
positiva negativa
(dB) (dB)
2.5 -2.5
2 -2
1.9 -1.9
1.9 -1.9
2.6 -2.6
3.6 -3.6
5.6 -5.6

cnlacspeciiicacion metolopica aphicada. 1 as unidades de medida dB son referidos a 20 pPa

palabra ERROR significa que la lectura. expandida por fa incertidumbre de la medicion, no esta dentro de las tolerancias ¢stablecidas
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Codigo: SON20230013
Pagina 5 d¢ 7 phginas

N
NPA Irecuencia Nivel Nivel Desviacion U lolerancid, ”!jxlu/r;l( /'
aplicado (H2) l.cido Esperado (dB) (dB3) positiva ‘/’}/’/'ng{gd”l“m{/f;/
W) (dB) (dB) (dB) %, 3// 2
- %47, %
12010 8000 OVERLOAD 119.00 - - 1.4 z, /{//
o0 8000 118.10 118.00 000 014 14 7
1810 8000 117.10 117.00 0.10 0.14 1.4
1710 8000 116.00 116.00 0.00 0.14 1.4
116.10 3000 115.00 115.00 0.00 0.14 1.4
11510 8000 114.00 - o - -
110.10 8000 109.00 109.00 0.00 0.14 1.4
105.10 8000 104.00 104.00 0.00 0.14 1.4
100.10 8000 99.00 99.00 0.00 0.14 1.4
95.10 8000 94.00 94.00 0.00 0.14 1.4
90.10 8000 89.00 89.00 0.00 0.14 1.4 -1.4
85.10 8000 84.00 84.00 0.00 0.14 1.4 -1.4
80.10 8000 79.00 79.00 0.00 0.14 1.4 -1.4
75.10 8000 74.00 74.00 0.00 0.14 1.4 -1.4
70.10 8000 68.90 69.00 -0.10 0.14 1.4 -1.4
65.10 8000 63.90 64.00 -0.10 0.14 1.4 -1.4
60.10 8000 58.80 59.00 -0.20 0.14 1.4 -1.4
59.10 8000 57.80 58.00 -0.20 0.14 1.4 -1.4
58.10 8000 56.70 57.00 -0.30 0.14 1.4 -1.4
57.10 8000 55.70 56.00 -0.30 0.14 1.4 -1.4
56.10 8000 54.60 55.00 -0.40 0.14 1.4 -1.4
55.10 8000 53.60 54.00 -0.40 0.14 1.4 -1.4
5410 8000 52.60 53.00 -0.40 0.14 1.4 -1.4
53.10 8000 51.70 52.00 -0.30 0.14 1.4 -1.4
52.10 8000 50.60 51.00 -0.40 0.14 1.4 -1.4
5110 8000 UNDER-RANGE 50.00 - - 1.4 -1.4

LINEALIDAD SELECTOR MARGENES DE NIVEL

NPA Frecuencia Rango Rango  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia Tolerancia
aplicado (Hz) (dB) Leido  Esperado (dB) (dB)  positiva negativa
(dB) (dB) (dB) (dB) (dB)
114.00 1000 Ref  50-120 114.00 - - - - -
134.00 1000 R1 70-140 134.00  134.00 0.00 0.14 1.4 -1.4
135.00 1000 R1 70-140 13500  135.00 0.00 0.14 1.4 -1.4
94.00 1000 R2  30-100 94.10 94.00 0.10 0.14 1.4 -1.4
95.00 1000 R2 30-100 95.10 95.10 0.00 0.14 1.4 -14

Si a la derecha de la linea aparcce la palabra ERROR significa que la lectura. expandida por la incertidumbre de Ja medicion, no esta dentro de las tolerancias establecidas
en la especificacion ica aplicada. Las dades de medida dB son referidos a 20 plPa.
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Cadigo: SON20230015

Pagina 6 de 7 paginas

DIFERENCIA DE INDICACION

Ponderaciones Temporales

NPA Frecuencia  Ponderacion  Nivel Nivel Desviacion u Tolerancia
aplicado (Hz) Temporal Leido  Esperado (dB) (dB) positiva
(dB) (dB) (dB) (dn)
11400 1000 NPS Fast 114.00 # - - =
114.00 1000 NPS Slow 113.90 114.00 -0.10 0.082 0.3
114.00 1000 Leq 113.90 114.00 -0.10 0.082 0.3

Ponderaciones Frecuenciales

NPA Frecuencia  Ponderacion  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia  Tolerancia
aplicado (Hz) Frecuencial  Leido  Esperado (dB) (dB) positiva negativa
(dB) (dB) (dB) (dB) (dn)
114.00 1000 A 114.00 - - - - -
114.00 1000 C 114.00  114.00 0.00 0.082 0.4 -0.4
114.00 1000 Z 114.10 114.00 0.10 0.082 0.4 -0.4

RESPUESTA A TREN DE ONDAS

Ponderacién temporal Fast

NPA Frecuencia Duracion t_exp  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia  Tolerancia
aplicado (Hz) (ms) (s) Leido  Esperado (dB) (dB) positiva negativa
(dB) (dB) (dB) (dB) (dB)
116.00 4000.00 - - 116.90 - - - - -
116.00 4000.00 200 0.125 11570  115.92 -0.22 0.082 1.3 -1.3
116.00 4000.00 2 0.125  97.80 9891 -1.11 0.082 L3 -2.8
116.00 4000.00 0.25 0.125  88.20 89.91 -1.71 0.082 1.8 -5.3

Ponderacién temporal Slow

NPA Frecuencia Duracion t_exp  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia ~ Tolerancia
aplicado (Hz) (ms) (s) Leido  Esperado (dB) (dB) positiva negativa
(dB) (dB) (dB) (dB) (dB)
116.00 4000.00 - - 116.80 - - - s =
116.00 4000.00 200 I 109.00  109.38 -0.38 0.082 1.3 -1.3
116.00 4000.00 2 1 88.10 89.81 -1.71 0.082 13 253

Nivel promediado en el tiempo

NPA Frecuencia  Duracion ~ Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia  Tolerancia
aplicado (Hz) (ms) Leido  Esperado (dB) (dB) positiva negativa
(dB) (dB) (dB) (dB) (dB)

116.00 4000.00 - 116.80 - - # - -

116.00 4000.00 200 109.08 109.81 -0.73 0.082 1.3 -1.3
116.00 4000.00 2 87.92 89.81 -1.89 0.082 1.3 -2.8
116.00 4000.00 0.25 78.52 80.78 -2.26 0.082 1.8 -5.3

Sialaderecha de la linca aparece la palabra ERROR significa que la lectura, expandida por la incertidumbre de la medicton, no esta dentio de fas tolerancaas establecidar
en la especificacion metrologica aplicada. Las unidades de medida dI3 son referidos a 20 P
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Cadigo: SON20230013

Pagina 7 de 7 pagin

NIVEL DESONIDO CON PONDERACION C DE PICO

.\'/,)/ 2
i . . . 7 e T X
NI'A Frecuencia Numero Lepeak-le  Nivel Nivel Desviacion (EACA lﬁ/ﬂcnr%, folerancia
aplicada (1 de Leido Esperado (dn) (dBy, 7z, p{{yf(i 2 Micgativa
Wy Ciclos (d13) i) \I'g,’»/(rjr){ */4/ N\diy)
//(/ ’/// 'f/) \
138,00 000 . 134.70 . . 2 \%a 2 T2\
&
13500 s00 - . 135.00 . - : \Z. .\
138.00 3000 Uno 34 13720 138.10 2090 0.082 3 % ”Z 3/9‘/ \
135,00 500 Semiciclo positivo 24 13590 137.40 -1.50 0.082 20N7 /g/—Z%/ \
135.00 S00 Semiciclo nepativo 24 13580 137.40 -1.60 0.082 24\ (;« é‘f
\%
\'@
INDICACION DE SOBRECARGA
Margen  Frecuencia Senal Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia  ‘Tolerancia
Superior (z) de Sobrecarga  Esperado (dB) (dB)  positiva negativa
) Entrada (dB) (dB) (dB) (dB)
140 4000 Semiciclo positivo 144.60 - - - - 0
140 4000 Semiciclo negativo 144.60 144.60 0.00 0.14 1.8 -1.8
Stk dercebade T linea aparece la palabra ERROR sipmilica que a lectura, cxpandida por la meertidumbre de fa medicion: no est dentro de las tolerancias establecidas
el espeaficacion metrologica aphcada. 1 as undades de medida i son efendos i 20 %

Estudio de Impacto Acustico — Restaurant Valle del Inca

35



A\
CERURUIDO
4

5.2 CALIBRADOR

CERTIFICADO DE CALIBRACI()N
Caodigo: CAL20230006
LCA — Laboratorio de Calibracion Acustica.

Pagina 1 de 1 paginas (mas un anexo de 2 hojas)

DATOS DEL CALIBRADOR
FABRICANTE CALIBRADOR : QUEST
MODELO :QC-10
NUMERO DE SERIE 1 Qll120114

DATOS DEL CLIENTE

CLIENTE : ASESORIA EN INGENIERIA SPA
DIRECCION : GUARDIA VIEJA 181 OF. 506, PROVIDENCIA, SANTIAGO, REGION
METROPOLITANA

DATOS DE LA CALIBRACION

LUGAR DE CALIBRACION : LABORATORIO DE CALIBRACION ACUSTICA ISP
FECHA RECEPCION : 23/02/2023
FECHA CALIBRACION : 28/02/2023
FECHA EMISION INFORME : 02/03/2023
| J I/] -
[ & 17T
Mauricio Sanchez Valenzuela ' LABU / ‘ > ]
Encargado Laboratorio de Calibracién Acustica DEN i | " | 4
(IMSTituto de S g oy - TCTUNAL
T “\\é.“‘lﬁ‘_'_f’ ublica de Cpj,
—

Los resultados se refieren al y i en que se reali 1 las mediciones, aplicando unicamente al instrumento sometido a ensayo

Este Informe no podra ser reproducido parcialmente sin la aprobacién por escrito del Laboratorio de Calibracion Acustica del Instituto de Salud Publica de Chile, que o
expide.

Laboratorio de Calibracion Acustica. Instituto de Salud Piblica de Chile
Marathon 1000 — Nufioa — Santiago - Chile.
Tel.: (56 - 2)2575 5561,

wi ispeh ¢
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Anexo Certificado de Calibracion
Chdigo: CAL20230000

Paging | de 2 phginas

CONDICIONES AMBIENTALES DEEMEDIDA:
Lo (R AR AL LR A

PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION; / /
MESELOL002 Calibracion de Calibradores Actsticos Segim Norma '|'écnica UNL-LS N/")}' /))5 //f

/
ESPECIFICACION METROLOGICA APLICADA; '/, “;’ ////
o toloranciin aplicadis son las establecidas en el Anexo 13 de la norma UNE-EN 609 ,"J%A‘L @th(dd'"h
Actnticon: Dichis tolerancins son T estublecidas piariun grido de precision del instrumento CLAS // / N
0
INCERTIDUMBRE: /

La incertidumbre expandida de medida se b obtenido multiplicando la incertidumbre tipica de medicion ﬁ)r ‘I factor de

cobertura k-2 que, para una distiibucion normal, corresponde a unin probabilidad de cobertura de aproxifnadamente el
Ak,

RESUMEN DE RESULTADOS:

Apurindos de In especificacion metrologica

iihia cults
Normn UNE-EN 60942:2008 Prischs Resultsdo
Valor nominal POSITIVO
Niveles de presion acastica (Apartados 5,22y 52,3 Tabla 1) e ]
Fstabilidad ’0
Distorsion total (Apartado 5.5 Tabla 6) POSITIVO
Frecuencin (Apartado 5.3.2° Tuabla 3) Valor nomlndl POSITIVO

= Resultado POSITIVO significa que el instrumento cumple con la especificacion metrolégica aplicada.
Resultado NEGATIVO significa que ¢l instrumento no cumple con la especificacion metrologica aplicada.
= Resultado N/A significa que el ensayo no es aplicable al instrumento.

PATRONES UTILIZADOS EN LA CALIBRACION

Los patrones utilizados garantizan su trazabilidad a través de laboratorios nacionales acreditados por el INN o por
laboratorios internacionales acreditados,

L]
INSTRUMENTO MARCA MODELO NOSERIE | f :fi:'l'“'lil(‘("l'(’): '* CALIBRADO POR
Generador de STANDIORD - bsio B 20-1G-CA-06800 DTS
Multimetro Digital KEITILEY 200sp | 47199 00204 LOPN ME2021-04 | UREHERSIDAD DE
4 . i 7] 2.8 )

MeeE e | T | e | e | miemim ENAER

Fermohigrometro AHEBORN /I\III:];;;:‘/;;::)!U | I(I:‘);();_;?;ﬁ:;‘ H00393 ENAER

Miicrdfono Pairon | BRUIL & KIATR | 4192 | 2686091 CDK2100129 BRUEL&KJAER

Laboratorio de Calibracion Acistica. Instituto de Salud Pablica de Chile
Marathon 1000 - Nudoa — Santiago - Chile,
Tel.: (56 - 2) 25755561,

Wi speh ¢l
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Istiwia de
Kb Pobdbon

ol L o
rmn'-'l" Anexo Cetilicado de Calibracion
Chdigo; CAL20230000

Papini 2 de 2 phginas

2
NIVEL DE PRESION SONORA S, /4’7
0,
Nidor nominnl del NI'S //‘f/ 4/;/‘ /4}//
%, Y, 4,
G
NI Freononein Niyel Dowvinclan— Tolencin— Tolerancin— Inde |d“‘ﬁﬂ}’~ ///
iy (17) 1 eldo (i) 1Positivi Negatlva {‘”/} //
iy ) (i) ,/"//
A
9 7,
11,00 1000.00 [RRNL 0,22 0,40 0,40 10,14 44,‘ ///
EExtnhibidnd del NIPS
NI'S Vrocueneln Nivel Nivel Desvineion — Tolerancin — Incertidumbre
(i (117) 1.eldo Isperndo () (d13) (d13)
(1) (i)
114,00 1000,00 0,00 0,00 0,00 0.10 10,0058
DISTORSION
NPS Frecuencin — Distorsion — Distorsion— Desviacion — Tolerancia — Incertidumbre
(dn) (17) |elda lisperada (%) (%) (%)
(o) (%)
114,00 1000,00 0,236 0,000 0.236 3.000 0,065
FRECUENCIA
Valor nominal de In Frecuencia
NPS Frecuencin — Precuencia — Precuencia Desviacion — Tolerancia — Tolerancia  Incertidumbre
() (I17) Iixncta |efda (117) Positiva Negativa (Hz)
(Hz) (1z) (Hz) (Hz)
114,00 1000,00 1000.00 995.73 -4.27 10,00 -10.00 +0.50

St L zguienda de Ja linea aparece o palabrin ERROR significa que T Jectura, expandida por s meertidumbre de I medicion, no esta dentro de las tolerancias
establecidas en la especificacion metrologica aphicadi L unidaces de medida diy son refendos i 20 pi*a
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6 ANEXO 2 — CERTIFICADOS DE TITULO PROFESIONAL

Wnacap
N®3139575

CERTIFICADO DE TITULO

Certifico que con fecha 16 de Junio de 2006 don

Patricio Andrés Garay Espejo
Rut: 13.687.343-1
caumplio con los requisitos exigidos por La UNIVERSIDAD TECNOLOGICA DE CHILE INACAP

v ha obtenido el Titulo Profesional

Ingeniero Civil en Sonido y Aciistica

Niimero 435 del Registro General de Titulos y Certificados de esta Institucion.

Santiago, 15 de enero de 2018
CODIGO DE VERIFICACION
7O0E6669BC7DA70A

Fecha de Emision 22-02-2018 13:02:43 hrs. - Incorpora Firma Electronica Avanzada
La Institucidn o persona ante quien se presente este Certificado, podra verificarlo en www.inacap.cl

LUIS EDUARDO PRIETOTERNANDEZ DE CASTRO
SECRETARIO GENERAL 1de1t
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Hecho con: www.facturaone.cl

ASESORIA EN INGENIERIA SPA

ACTIVIDADES DE ASESORAMIENTO EMPRESARIAL Y

SALUD OCUPACIONAL
l ““In“ Guardia Vieja 181, Oficina 506, Providencia, Santiago

asesoria.ingenieria.spa@gmail.com

R.UT.: 76.718.255-4
FACTURA ELECTRONICA
N° 10

Sefior(es): SOCIEDAD VALLE DEL INCA POLLERIA PERUANA Giro: VENTA AL POR MENOR DE ALIMENTOS, BEBIDAS Y

SpA TABACO EN PUESTOS DE VENTA
R.UT: 77194.959-2 Direccién: Av. Las Flores 1006
Servicio Asesoria Servicio Asesoria en Ruidos 1

Timbre Electrénico Sl
Res. 80 del 2014. Verifique documento: www.sii.cl

S.LI - PROVIDENCIA
sdbado, 24 de junio de 2023

Comuna: Pudahuel
Ciudad: Santiago

Vencimiento: 23-07-2023

600000 600000
NETO: $ 600.000
EXENTO: $0
IVA (19%): $ 114.000
TOTAL: $ 714.000




W7 SMA

Superintendencia
del Medio Ambiente
Gobierno de Chile

SOLICITUD DE REUNION DE ASISTENCIA AL CUMPLIMIENTO
(Art. 3 letra u) LO-SMA)

I Antecedentes generales: Solicito reunién de asistencia al cumplimiento, en
virtud del articulo 3 literal u) de la LO-SMA, mediante el envio del presente
formulario a la direccion electrénico asistenciaruido@sma.gob.cl.

Fecha: 23. 06. 2023
Javi era Val enci a Miufioz

Medi da Pre Procedi nental
Res. Ex. N°763/2023

Fiscal instructor/a:

Rol del procedimiento administrativo
sancionatorio:

. Datos del/ la solicitante:

Nombre:

Marco Antonio Rubilar Oias

Empresa u Organizacion:

Val l e del Inca Polleria Peruana SpA

Cargo:

Represent ante | egal

Proyecto, Actividad o Fuente Emisora:

Rest aur ant

Direccion del titular:

Calle Las Flores N°1006

Correo electrénico:

nrubi | ar1981@mai | . com,

Teléfono:

Y

1l Asistentes a la reunién:

Al menos uno/a de los/las asistentes deberd contar con poder de
representacion otorgado por el titular, el que debe remitirse ala SMA

previamente.

El poder de representacién del titular debera acreditarse mediante el envio por

correo electrénico al fiscal instructor de:

a. Sies persona natural, deberd enviar copia de Cédula Nacional de Identidad
por ambos lados.

b. Sies persona juridica, deberd enviar copia de escritura en la que conste la
personeria para actuar en representacion de la empresa o contrato de

mandato en la que conste poder de representacion.



rendo
Máquina de escribir
Javiera Valencia Muñoz

rendo
Máquina de escribir
Medida Pre Procedimental
Res. Ex. N°763/2023

rendo
Máquina de escribir
Marco Antonio Rubilar Orias

rendo
Máquina de escribir
Valle del Inca Pollería Peruana SpA

rendo
Máquina de escribir
Representante legal

rendo
Máquina de escribir
Restaurant

rendo
Máquina de escribir
Calle Las Flores N°1006

rendo
Máquina de escribir
23.06.2023

rendo
Máquina de escribir
mrubilar1981@gmail.com



W7 SMA

Gabierno
de Chile

Superintendencia
del Medio Ambiente
CGobierna de Chile

N° | Nombre CNI N° Cargo (indicar si tiene | Correo electrénico
poder de
representacjon)

1 |Marco Antonio

Rubilar Orias 12.120.819-9 |Representante Legal [nrubilar1981@nuil . con
2 |Cetavio Gallardo IAsi st ent e cantillana@mail . coir
3
4
5

Iv. Motivo de la reunién:
(Debe indicar el detalle especifico de los temas que se solicita tratar en la retnion)

Solicitar reuni 6n de asistencia al cunplimento para verificar el

| | cabal cunplimento de |o requerido en | a Correcci 6n Pre-Procedi nental
instruida por esta Superintendencia. Ello, con el objeto de corroboral
los criterios técnicos y verificar |la idoneidad de |os nedios de
verificaci 6n aconpafiados al expediente. g #

V. Declaracion:
Entiendo que la reunidon solicitada mediante el presente formulario se enmarca en la
funcioén de asistencia que cumple la SMA respecto a sus regulados para la presentacion de
planes de cumplimiento o de reparacidn, asi como para orientarlos en la comprensién de
las obligaciones que emanan de los instrumentos de gestion ambiental aplicables.

Asimismo, declaro comprender que se encuentra prohibida la grabacion o registro de dicha
reunion por medio alguno que permita su posterior reproduccion en todo o parte, asi como
la inadmisibilidad de tal grabacion o registro como medio probatorio valido en cualquier

procedimiento administrativo o judicial que interese a los asistentes.



rendo
Máquina de escribir
Marco Antonio
Rubilar Orias

rendo
Máquina de escribir
12.120.819-9

rendo
Máquina de escribir
Representante Legal

rendo
Máquina de escribir
Solicitar reunión de asistencia al cumplimiento para verificar el 
cabal cumplimiento de lo requerido en la Corrección Pre-Procedimental
instruída por esta Superintendencia. Ello, con el objeto de corroborar
los criterios técnicos y verificar la idoneídad de los medios de 
verificación acompañados al expediente. 

rendo
Máquina de escribir
mrubilar1981@gmail.com

rendo
Máquina de escribir
Octavio Gallardo 

rendo
Máquina de escribir
Asistente

rendo
Máquina de escribir
cantillana@gmail.com


N7 SMA

Gobierno
de Chile

Superintendencia
del Medio Ambicnte
Gobierno de Chile

“La Superintendencia del Medio Ambiente, previo anilisis de los motivos de la solicitud,
citara al interesado/a comunicando oportunamente el dia y hora de la reunién. Sin
perjuicio de ello, en caso que los motivos indicados no justifiquen una reunién, sera
comunicado al solicitante indicando las razones". ’

Firma solicitante
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'- YSA l : COTIZACION 0515-2023
EMPRESA Restaurante Valle del Inca PROYECTO Valle del Inca
RUT 77.194.959-2 UBICACION Pudahuel, RM
CONTACTO Octavio Gallardo MATERIA
EMAIL cantillana@gmail.com FECHA 22/06/2023
FONO/FAX 56 9 8502 7863 VERSION 1
DIRECCION DEPARTAMENTO Técnico
REQUERIMIENTO |Insonorizacion Ventilador Extraccion N° DE PAGINAS 1
o n . Precio Precio
Item Descripcion Unid. | Cantidad Unitario Total
1 SOLUCIONES ACUSTICAS
1.1 CABINA INSONORIZADA VENTILADOR EXTRACTOR incluye: un. 1 $12,500,000 $12,500,000
-| Dimensiones Cabina: Largo 1500 mm x Ancho: 1500 mm x Alto: 1500 mm
-|Panel Acustico Cabina Galvanizado Rw30 (10 m2)
-|1 Un. Silenciador Splitter Admision de aire: Largo 1000 mm x Ancho: 1500 mm x Alto: 1000 mm
-|1 Un.Silenciador Splitter para Descarga de aire: Largo 1000 mm x Ancho: 1500 mm x Alto: 1000 mm
-|1 Un. Registro Abatible para mantencion.
-|Instalacién en Terreno
Notas:
- |Disminucion de Ruido: 20 dBA
- |Oferta vélida por 10 dias corridos.
-|Forma de pago: 50% de anticipo, saldo final contra entrega.
-|No incluye intervencion de otras fuentes de ruido no pertenecientes a lo cotizada en este presupuesto.
-|No incluye instalacion de faena (bafios, casilleros, camarines, oficinas, bodega, duchas, etc)
-|No incluye instalaciones eléctricas. Cableado, conexién y desconexion de equipos, iluminacion, etc.
-|No incluye construccién y/o mejoramiento de losas, pisos y muros sdlidos, excavaciones,
fundaciones, nivelacion de pisos y pavimentos, estructuras existentes en la obra, etc.
Enviar OC a:|EYSAC SpA
Rut: 76.736.148-3
Giro: Obras Menores
Direccion: San Martin 3073, Maipd, RM
Email: pgaray@eysac.cl
PRECIO NETO: $12,500,000
IVA: $2,375,000
TOTAL: $14,875,000
CONDICIONES DE PAGO: Segun lo sefialado en Notas
VALIDEZ DE LA OFERTA: 30 dias
TIEMPO DE EJECUCION: 30 dias habil
VB GERENTE GENERAL GERENTE TECNICO
Nombre
Firma
Fecha

EYSAC SpA. San Martin 3073, Maipii, Region Metropolitana.

F: +56 9 51397070



